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IpexucaoBue

[Ipemmaraemoe mocobue mpegHa3HAuYEHO IS CTYIEHTOB, H3YJIarOIINX
(bpaHIy3CKHi S3BIK, U CIYXHUT CPEJACTBOM CHCTEMATH3aIlMU 3aHATHHU 110
Pa3BHUTHUIO HABBIKOB YCTHOW PEYH.

OHoO cTaBUT 1enbl0 (HOPMUPOBAHNE HABHIKOB YCTHOM M MHACHMEHHON
peuyn CTyAeHTOB, o0orameHne WX CIOBApHOTO 3amaca /aKTUBHOTO U
MACCUBHOTO/ Ha OCHOBE M3YYeHHs MpoOJieM HPAaBCTBEHHOTO XapakTepa,
paccMaTpuBaeMbIX B HoBewiax A. Mopya u M. [IprooHa.

[Tocobue cocTonut m3 pa3paboTok kK 9 HoBemnaMm. Kaxxaoe equHCTBO
BKJIIOYAET CJIOBAph IO TIaBaM W KOMMEHTApHHU reorpaduvIecKux,
HUCTOPHYECKHUX ¥ MH(OIIOTHIECKNX Ha3BaHUH; YIIPAKHEHNS Ha 3aKPETIICHNEe
JIEKCHKH, peUYeBbIe YIMPaXHEHHUSA; BOMPOCH, MOMOTAIONHE ITPOBECTH
CMBICIIOBOM aHAIIN3 TEKCTA, CIIMCOK TPAMMAaTHIECKUX SIBIICHUH /yIIpaBIeHNe
[J1aroNoB/, yIpaXKHEHUS U pa3BUTHS TPO(HeCCHOHATBFHO-TIeIarOTHIEeCKIX
HABBIKOB, TEPEBOI.

S3pIKOBBIE  yNOpa)XHEHUS  NPEAYCMATPHBAIOT  OOJBIIYIO
CaMOCTOSITEIIbHYIO pabOTy CTYICHTOB, CITIOCOOCTBYIONIYIO YIITYOICHUIO UX
3HaHUU B MpeJieyax u3y4aeMoi TeMaTUKU HOBEJLII.

PedeBpie ynmpaxHEHHS Pa3BUBAIOT M AKTUBHU3UPYIOT HABBIKH
Pa3roBOPHOI peun Ha MaTepuale HOBEJLL.

[lepeBox mpeanaraercs CTyaeHTaM IJIs 3aKPEIUICHUS, TOBTOPEHUS U
KOHTPOJIS TPONHIEHHOTO JEKCHIECKOTO MaTepHraa.



L'ange gardien
Mots et expressions a retenir:

1. impérieux—ITOBEIUTETbHBIHN, BITAaCTHBIN

2. avoir I’étoffe de—umeTts cmbIca

3. élire—wu30upars, BEIOUpATH

4. un bagout—~0oiikas peub, KpacHOOACTBO

5. séduire (séduction)—1) obombmare, MpeNbIIAaTh 2) MOAKYIAThH

6. avoir confiance en qn, qch—BepuTh B KOT0-I1., BO YTO-JI.

7. étre sujet a qCh—OBITH CIOKETOM Yero-I.

8. brouiller gn avec qn—m0occOpUTH KOTro-J1. ¢ KeM-JIM00

9. sans remede—Heu3neunMBbIi, Oe3HamEXHBINA; OE3LICXOMHBIN;
0e3B0O3BpaTHBII

10. s’attacher a faire qch (s’employer, s’appliquer)—cHIHTECS cAENaTh YTO-II.

11. conquérir gn (une conquéte)—3aBOEBEIBATH, MOKOPATH (3aBOCBAHWCE;
OBJIaJICHNE)

12. modéré—ymMepeHHbIH, BO3nepKaHHBINA

13. réservé—cuepKaHHBIN, OCTOPOKHBIN, CKPBITHBIN

14. indulgence—cHUCXOAUTETHHOCTH, TOOTAKKA

15. étre différent de gn (se distinguer de qn)—OBITH OTIUYHBIM OT KOTO-II.
(oTAHMYaTHCS OT KOTO-11.)

16. indéniable—HeonpoBepKUMBIN, HEOCTTOPUMBIN; TOCTOBEPHBIN

17. tenir a qch (résulter de qch)—rmpoucxoauTs 0oT 4ero-iu.

18. prodigieuse—uynecHblil, HEOOBIYANHBIN

19. incarner qn—BoOILIOLIATH

20. une vertu— goOpoaeTenb- antonyme- un vice—IopoK

21. avoir tort - OBITH HETIPaBBIM -antonyme- avoir raison-0bITh MPaBbIM

22. une circonscription—orpaHndeHue

23. prendre ombrage de qch—3arpycTuTs

24. un droit de vote—rpaBo roj0ca, H30upareIbHOe MPaBO

25. faire qch sous le nom de qn—zenars 4T0-JI. MO UMEHEM KOTO-II.

26. un cerveau briilé—cymacOpomHas roioBa

27. prendre les bonnes graces de qn—I101630BaTbCs AOOPOKENATETHHOCTHIO

28. trace de qn dans la vie—cien KOTo-i1. B XU3HU

29. avouer qch (un aveu—npu3HaHue)—IpU3HABaTh

30. couper net—pe3Ko IpepBaTh

31. tonitruant—rpoMoBOi, TPOXOUYIIHHA, TPOMOIIIACHBIN

32. effondré (accablé)—ynpyué€HHbIi

33. de fond en comble—cBepxy AOHU3Y; COBEPIIEHHO, 10 OCHOBAaHUS

34. tomber dans la débauche—sectu pacmyTHBIN 00pa3 KU3HU

35. s’abstenir de faire qch—Bo3aepxuBaThCs OT...

36. une amertume—ropeyb



. affecter qn—IpON3BOANUTE BIICUATIICHUE; BIUATH Ha

. donner sa démission—TI101aTh B OTCTaBKy

. faire route avec qn—uaTH BMecTe

. un portefeuille—1) Oymaxknuk 2) namka

. flairer qch—1) HIOXaTh, OOHIOXWUBATH 2) nepeH. UyiITh, yTaIbIBaTh;
IPOHIOXaTh, IPOBEIATH

. avoir des limites— umeThb npenen

. dépasser les bornes—riepelTu rpaHuIIbI, 3apPBaThCS

. intransigeant—HeTPUMHAPUMBINA; TPSIMOTHHEHHBIN; PUHITATTAATHHBIH

. Se repentir—KasThCsl, PaCKauBaThCs B YEM-II.

. plaider la cause de qn aupres de qn—s3amumars KOro-1u6o

. un revirement—IIoJIHas IEpPEMEHa, IEPEBOPOT; IEPECTPOiiKa

. an’en pas douter (sans aucun doute)—06e3 COMHEHHUS, HECOMHEHHO

. outre-tombe—3arpoOHbIi, 3aMOTHITEHEII

. infernal—anckuii, y:kacHbIH, CTPAIIHBIN, AbIBOIbCKUI

. une prophétie—npopouecTBo, Mpeackazanue; un prophéte—mpopox,
TpezcKa3aresb, MPOPHUIIaTENb

. faire de son mieux—cTaparbcs

. une franchise—1) nprora, mpusuierus 2)mpaso yoexuma 3)
OTKPOBEHHOCTb, HCKPEHHOCTD 4) CMEIOCTh

. effleurer qn, qch—crerka xacarbcs, 3aeBaTh

. faire preuve de—mposiBuTH, T0Ka3aTh

. tendre a faire qch—cTpemuTbes cuenars 4-1100

. s’amouracher (tomber amoureux )—BJIIOOHTHCS

. inspirer qch a qn— BHyIIaTh YTO-JI. KOMY-JI.

. suspecter qn—I0A03peBaThb, He TOBEPATH

. détruirele prestige de qn—pa3pymuTh aBTOPUTET Koro-i. détruire

. un aventurier—ucKaresb NPUKIIOYCHUH, aBaHTIOPHCT, TPOHA0Xa

. éclairer qn (informer)—ocBegOMIATH KOTO-J

. mettre qn en garde contre qn—rpenocTepedb

. nuire a qn—BpeauTh, HAHOCUTH Bpell, MELIaTh

. faire les objections a qn—mpoTHBOPEUUTH KOMY-IT

. faire du tort a qn— HaHEeCTH ymepd KomMy-II.

. s’emparer de qch—oBnaneTs, 3aBIaeTh, OXBaTUTh

. flatter—1) MCTUTD, YrOXKIaTh 2) HEXUTD, YCIAKAATH 3) HOTBOPCTBOBATH,

norakath 4) 00HaIEKUBATh

. Opportun—CcBOCBPEMEHHBIH, YMECTHBIN; Ha IJICKATIH, OIarompusSTHBINA

. VOIT juste—II0NacTh B TOUKY

. s’obstiner a faire—ynopHo mpomoIKaTh

. crier casse-cou (avertir)—IpeaynpeauThb

. prendre le dessus (I’emporter sur)—Imo0eauTh
. abdiquer devant qn—oTpedbcs

. gouverner qch—ynpaBisTh



76. posthume—I10CMepTHBIH
77. a titre posthume—rocMepTHO

Constructions des verbes aretenir

Tenir

tenir qch, gn—tenir un role, tenir les yeux bessés
tenir qn en—tenir gn en estime, tenir qn en échec
tenir de qn—il tenait de son pere

tenir qch de qn— elle tient cela de son pere

tenir qch pour—II tient ce fait pour certain

tenir a qn, a qch, a faire qch

ANk W=

étre fixé—tenir a un fil

étre contigu—tenir a la maison
étre attaché—tenir & une femme
vouloir—je tiens a les inviter
résulter—Cela tient a sa jeunesse

e

S attacher

1. s’attacher a qch (qn)—Il s’est beaucoup attaché a cette femme
2. s’attacher par qch—Le collier s’attache par un fermoir
3. s’attacher gn (s’en faire aimer)—Ce maitre a su s’attacher ses éleves

Croire

1. croire faire qch—J’ai cru trouver la solution du probléme.
2. croire heureux—Elle I’a cru heureux.
3. se croire + attribut—Elle se croit perdue

Lessubstantifsaretenir apres

1. Refuser

un cadeau, un pourboire, une offre, une invitation, le combat, le risque, une
marchandise, un manuscrit

2. Renoncer a
un droit, une succession, un don, au pouvoir, une dignité, un métier, une

portefeuille ministériel, un projet, un voyage, un espoir, une compétition, au
bonheur, a I’amour au mariage



Activités orales
Discussion

1. Le titre de la nouvelle que vous suggere t-i1?

2. Quel est le probleme principal traité dans la nouvelle?

3. Les lettres posthumes de Jeanne comment sont-elles? Quel est leur réle
dans la nouvelle?

4. Comment I’auteur présente les hommes politiques? Quelles sont leurs
activités?

5. Comment est Victor Bertaud selon les paroles de Bertaud?

6. Victor Bertaud, a-t-il des qualités pour devenir homme d’Etat?

7. Comment I’auteur décrit Victor Bertaud avant et apres le mariage, apres
la mort de Jeanne et a I’époque de ses lettres posthumes?

8. Comment voyez-vous Victor Bertaud dans la nouvelle?

9. Dans quel but I’auteur compare Jeanne a I’Henriette?

10.Quel était le role de Jeanne aupres de son mari?

Exercices d’application

1. Relevez les antonymes de I’auteur pour opposer Jeanne et Victor.

2. Quelles sont les phraséologismes utilisés par 1’auteur pour caractériser
Bertaud?

3. Relevez le vocabulaire politique de la nouvelle (gestion, élection, carriére).
4. Trouvez les homonymes: lycée, carriére, sujet, voir, aile, penser, fond, sOr.
5. Trouvez les antonymes:
travailleur, réussir, avoir raison, brouiller qn avec, intelligence, brutal,
indulgent, réservé, rekuser.
6. Donnez la famille des mots:
conquérir, avouer, prodigieuse, incarner, indéniable, s attacher,
séduire, confier, démission.
7. Remplacez les points par les verbes “refuser” et “renoncer”:
1) Il ne veut pas écouter mes observations, je ...... lui faire entendre raison.

2) Lajeune fille ...... poursuivre ses études car ces parents avaient cessé de
lui envoyer de I’argent.



3) Le chef a chargé cet employé d’un travail important, mais ce dernier ......
le faire.

4) Elle a décidé de passé la nuit chez sa belle soeur, car son frére .......
I’accompagner.

5) Apres cette maladie il adu ...... la lutte.

6) Pourquoi avez-vous décidé de ....... cette invitation?

7) Considérant sa lutte inutile le dictateur prit la décision de ...... le pouvoir.

8) Je ..... ce voyage, car je n’ai aucun désir de me reposer a ce temps-la.

9) L’occasion se présente de se venger des ennemis cette nuit-1a, mais le
commandant ...... le risque, il préfere attendre.

10) Les amis avaient peur que I’éditeur ne ..... le manuscrit de Chalonnes.

11) Enfin il a tout compris et .... cette idée absurde.

8. Faites entrer dans des phrases le verbe “tenir” dans ses différentes
acceptions.

9. Employez les mots: mourir, trace, br{ler, net, netteen traduction vers
le frangais

. 51 He 3HAaJI, YTO €r0 POMUTENIN YMEPIIH.

. Buepa cxoHuancs oTel ero >KeHsI.

. lau ero ObUTH COYTEHBI, OH MEAJIEHHO yracal.

. OH ymupaer, mo3oBuTe JOKTOpa!

. OXOTHUK mpeciieoBat JOOBIYY MO €€ cieaaMm.

. [lonmumus Hanama Ha clie MPEeCTyITHHUKA.

. Ha Gokane octanuchk OTIIeYaTKy NalbIEeB yOUMIIBL.

. Bo BpeMs packonok ObLIH OOHAPYKEHBI CIEIbI JPEBHUX [IMBHIU3AIUH.

. DTa My3bIKa OTMEYEHA eYaTbio TeHHUA.

10. IIpeanpuHUMATENh HE XOTEN Ha3bIBaTh CyMMY YHCTOW MPUOBLIH.

11. Temepb OH UMen 4ETKOE MPEJCTABICHUE O cepe ACATEIBHOCTH dTOU
OpTraHH3aIHH.

12. YueHUKy NpUIUIOCh HAYUCTO MEPEIHCATh COUNHEHUE.

13. Hy)XHO BHECTH SICHOCTH B CUTYAIIHIO.

14. OH HAOTpe3 OTKA3aJICA €XaTh Ha IoT.

15. 51 ropro xenaHueM yBUAETh MOETO IIKOJIBHOTO JIPyTra.

16. I'-H MoHnbe He pemancs NyCcTUTh cede Myl B j100.

17. Bcaguuk Myajcs BO BECh OTOp.

18. DTOT moe3n He OCTAaHOBUIICS HA 3TOM OCTaHOBKE.

O 001NN Wk —

10. Employez les prépositions nécessaires:

Bertaut fut capable ... se faire élire .... député. Il savait se faire respecter
méme n... ses ennemis. Tous avaient une grande confiance .... son pouvoir
d’un homme énergique et fort. Je doute .... la sincérité de son aveu. Le
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directeur inspirait ... ses employés ... le sentiment d’un profond respect.
Bertaut était toujours sdr ... avoir raison. Veux -tu enfin tenir compte ...
toutes ces remarques? Souvent Bertaut était sujet ... des acces ... colere.
Cela dépasse ... mes forces. Les amis ont cru ... Bertaut capable ... tout
rater. Il serait destiné ... I’échec si un jour il n’avait pas épousé ... cette
femme intelligente. Privé ... ses conseils Bertaut pourrait revenir .... sa
primiére nature qui n’était pas de tout repos. Les amis lui ont offert ...
venir se cacher a la campagne.

En vous servant des motsde la nouvelle traduisez les
phrases suivantes:

1. JKanHa, ka3asoch, OblIa CO3/1aHA JUIS POITU CYTIPYTH-COBETUHIIBI, KOTOPYIO
oHa cama cebe n3bpaina.

2. DTOT yMHBIN W BIACTHBIW YEJIOBEK BOILIONIAN B ceOe BCE TE YEPTHI,
KOTOpBIE 007a7af0T OONBIION MPUTATATSIHPHOW CHIOW TSI MOJIOAOTO
IIOKOJICHHUA.

3. HuxTo B Ty mOpy HE HOTaIBIBAJICS, YTO 3TOT CyMacOpos ObLT TaJaHTINB
Y 4TO U3 HETO MOT BBIUTH MUCATEIb.

4. MHorue rocyIapcTBCHHbBIC JeATeNH, N30paHHBIC B MMAJaTy MEMyTaToB,
MOJICPKUBAIIN PYKOBOAUTEIICH ONIIO3UIIMOHHBIX MAPTUH.

5. Omna cymerna 3aCTaBUTh BCEX YBaXKaTh CeOs.

6. MoseTe 71 BB IPEACTABUTH ce0€ 3TOr0 YeJIOBEKa, COTPYIHMYAIOIIETO C
Bparamu ero Poxmab?

7. OupsHEHHBIA CBOMMH ONECTIMMMHU yCIEeXaMK, OH MMOKa3al cels
HECITOCOOHBIM YUUTHIBATh CHIIBHBIE CTOPOHBI IPOTHBHHUKA.

8. Bukrop bepro uacTo ObLT MOABEPKECH_ IPUCTYIIAM THEBA.

9. Ycmex mpeB30MIEN HATH OXKUJAHUS.

10.Hukto He coMHeBaJyics B 0€CUECTHOCTH MOJOOHOTO MOCTYIKa,
OKOHYATEIFHO ITOCCOPHUBIIIETO €T0 C APY3bIMH.

11.1lpenHa3HaueHHBINA JIIS CEKPETHOW paboOThl, 3TOT MaTepual HE pa3
UCTONTB30BaJICs (hPAHITY3CKOI pa3BeIKON.

12.7Kannra OBICTPO OIICHWJIA BCE MPEHMYIIECTBA 3TOH 3aTEH, IIOCIE YETro
OHa II0CTaBMJIA CBOEIO LENBI0 MOKOPHUTH bepro.

13.2Kanna ObLi1a CIOKOWMHOM, yMEPEHHOW, CHUCXOUTEIbHOH U C/ICPHKAHHOM.

14.Ero xpacHOOAWCTBO HE MOXKET HE pas3lpakarb: OH BCE K€ CIIMIITKOM
OONTIUB.

15.HeocnopuMbeIiM IpeuMyIeCTBOM Baieil npodeccuu sSBusercs &
TBOPYECKHUHN XapakTep.

16.0Ona Obla H3YMUTENBHO KpacHBa.

17.UyBcTBeHHOCTs JKaHHB mpujpaBaia el emé OONbIIYIO
[PHUBIIEKATEIbHOCTD.




18.01 ObLT HEe TIpaB, OTKA3aBIINCH padOTATh B H30MPATEILHOM OKPYTE.

19.0na gacTo momMoraia My>Ky COBeTaMH, HO JieJTaja 3TO O4E€Hb TOHKO, YTOObI
OH He o0upencs.

20.HabGmronas 3a XHW3HBIO W JIeATENbHOCTHIO JKaHHBI, ApyT bepro Hawan
MOHUMATh, MTOYeMy (PpPaHIy3CKHE XEHIIWHB TaK TEPIEINBO KIATH
NOJTy4eHUs] H30MPaTENbHOTO paBa.

21.970 OBl APYKHASA CEMBS.

22.Kax tonpko JKanHa 3amonayumiua bepro, oHa Hadana 3aHHUMATHCS
MOTUTHYECKON ACITEIbHOCTHIO IOl HMEHEM CBOETO MYXKa.

23.0Ona mokayaJja rojoBoi u ckasana: “Het, o HEM Henb3s elé cKka3aTh, YTO
9TO CIOKUBIIMHACS YEIOBEK .

24.Iloctynas TakuM 00pa3oM, BBl PUCKYETE [IOTEPATh PACHIOI0KECHHE TEX,
KTO JOBEPSIET BaM.

25.11pencTaBuTenay AEBOrO KPblia HMpaBAmleld MapTHH BBICKA3aJH CBOE
0/100pPEHHE OTHOCHTEIHHO ITOTO MPEATI0KEHUS.

26.CuactinuBas )KU3Hb CEMbH bepTro Oblla BHE3allHO IpepBaHa CMEPTHIO
KanHbl.

27.Xanb, 4TO CTONH 3HAMEHATEIHHOE COOBITHE HE OCTABHIIO M ciiena B €€
KU3HU.

28./Ipy3bsaM OBII0 0OTBEHO BUACTH bepTo TaKUM MOIaBICHHEIM.

29.KakoBa ke OblIa UX pajioCTh, KOTa OHM CHOBA YCJBIIIAIH B CaJOHE
CPOXOUYIHH 6ac CBOETO Ipyra.

30.JInméHHBIA TOANSPIKKHA KOJIJICT, OH BBIHY)KJICH OB IMPHU3HATH CBOE
Oeccuue.

31.KanHe yganoch COBEpIIEHHO MEPEeNIaTh My»Ka, XapaKkTep KOTOPOTo ObLT
OTHIOZb HE O€300MIHBIM.

32.BpeMsd 0T BpeMEHHU K HEMY BO3BpPALIATINCh CTapble MPUBBIUKHU. 33. JIpy3bs
y>Ke BUIEITH €TO IOTPA3HYBIINM B pa3Bpare.

Testez vos connaissancesdu vocabulaire

“L’ange gardien”

1. IMoxanyi, BBl CyMeeTe JOTHATh €ro: OH MPONIEN MOJOBUHY MYTH U JI0
ropoja 100epETcs UMb K BeYepy.

2. KazaBmmiics Temeph yrplOMBIM M MpadHBIM, bepTo mpuTBOpsiacs
NUHUYHBIM M PaBHOAYIIHBIM, CCOPHUICS C MHOTHMHU APY3bIMHU U
HEU3MEHHO OTKAa3bIBAJICS OT MPUIIAIICHUH, OH MepekuBald emé TOT
IEPHOJI, KOT/Ia TPYIHO PaccTaThCs CO BCEM TEM, UTO TaK HEAABHO OBLIO
OYeHb JI0POTO.

3. Bce cunTany ux MOMBITKY HEYJaBIIMMUCS U 3apaHee 00peuéHHBIMU Ha

IIpoBaJ.
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4. Ona ¢ TOpeYbI0 AyMaia O MeYalbHON Cyan0e, YTOTOBAaHHOH €€ CBHIHY
(mpenHa3HaYeHHOH I €€ ChIHA).

5. XKanna ornuyanace oT BukTopa mpexiae Bcero CBOeH rOTOBHOCTBIO
MHUPHTBCA CO BCEMH, KOTO 00MKall €€ Hey)KUBUNBBIA CyTpyT.

OH He BepWJI CBOUM IJla3aM: 3TO OBLIO HECOMHEHHO (BHE BCSIKOTO
COMHEHWUS) IUCHMO €TI0 KEHBI.

7. bpuaHa cUWTam CHUCXONWTEIHHBIM M AOOPOMYITHBIM YETOBEKOM, HO
BCE e TeprneHHne ero He OblIo 6e3rpaHMYHBIM—OH TOXKE Hadal
BO3MYIIaThCsd OCCKOHEUHBIMU CThIYKaMu (ccopamu) bepto ¢
COTpYIHUKaMU MHHHCTEPCTBA.

8. HenpumupuMelii (mpaMoanHEHHBIH) BUKTOp, KOTOPHIHA emé BUepa,
nepeiis rpaHuMIlbl (3apBaBIIIKC), HU C TOTO, HU ¢ cero ockopow Lllepona,

CEeTOJHS Ka3aJiCs TAKUM KaloINUMCS, 9YTO TAKUM UCKpeHHHM, 4T0 LllepoH
pemmua caMm 3acTyNHThCs 3a Hero mepen bpranom (mpocuTh 3a HEro
bpuana). [lonoOHas nepemMena (epectpoiika, KpyToi IOBOPOT) YAMBHIIA
Jpy3eil Bukropa; HO BCKOpe OH caM JlaJ UM K04 K pa3rajke.

9. becctpamHoMy n€TUMKy OBIIO MOCMEPTHO MPHCBOEHO 3BaHHE lepos
Cogserckoro Corosa.

10.IlocMepTHOE M3aHWE COYMHEHHH (MOCMEpTHBIE MPOU3BEICHHUS)
3HAMEHHUTOTO THCATEN OH MOMYYHII B MOJAPOK OT APY3eH MOKOHHOTro
pOMaHUCTA.

11.01u aronn npenynpexaany e€ 00 OMacHOCTH, HO OHAa HE 3a0IyKJaIach
OTHOCHUTEIBHO HCTUHHOTO CMBICTA X COBETOB (HE MMeJa WILTIO3HNA 110
IOBOJY MCTHHHOTO CMBIC/IA MX COBETOB) WM, TIOHHMMAsi, YTO HACTYIIUI
CaMBblii_OIarompusATHBIA MOMEHT YTOOBI 3aBIaJIeTh BHUMAHHUEM JpyTa,
OHa pemwuiaa, HaKOHEI, OTKPBITh €My ria3a (BBIBECTH €ro u3
3a0IyXICHHUS).

12.CBOEBPEMEHHOCTD BAIIIETO 3asIBICHIS HE BHI3BIBACT HUKAKUX COMHEHH.

13.B3Becun 1 TBI CBOM cioBa?

14. OH cymMen paccuuTars yap: OHa Jerko A0raJanach, 4To BCE 3TO BPEIUIO eif.

15.Vemex cbiHa IbCTUIL €T0 CAMOIIOOMIO, HO OH OBLI JaJIeK OT TOTO, YTOOBI
CYHTAaTh €TO TANAHTINBBIM.

16.ITonmuTHKY TBITANUCh IOAOPBATE ABTOPUTET BUHOTO JICATEIS, BITASAChH
MOMEMIATh €T0 MPOJBUKEHUIO.

17.Ero cecTpa okazajiach IpO30pIUBOH.

18. Hey»xenu 3Ta kpacuBast JKCHIIMHA PEIIMIa TOXOPOHUTB CeOs B ATOM LITYIITH.

19.3putenu 3acThIM OT yKaca, KOTJla akTep MPOWU3HEC POKOBBIE CIIOBA
3aMOTHIIBHBIM TOJIOCOM.

20.0H mpUHSI PElICHUE OTKA3aThCA OT MOJO3PUTEIBHBIX HPEI0KCHUN
CBOUX MPUATEINEH.

21.0H HHUKOT/IAa HE OTCTYIIAN MEPel TPYIHOCTIMHU.

22.He xo4emus cecTh 3a pyib 3TON MIMKAPHONH MallIUHBI.

23.9TOT MOJIOIOH YEITOBEK BO3IEPIKAJICSA OT TOJIOCOBAHWS.
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24.Cy4aii, TpoOHU30MIEAIINN ¢ €T0 CECTPOH, TPEIOTPEISITIII €TO PEIICHHE.

25.Apy3bs CTapaIrch W30 BCEX CHJI yOepedb eTo OT DIIYIBIX MOCTYITKOB.

26.Monono# yesnoBek BIIOOWIICS B 3Ty TOIYOO0TIa3yto OIOHIANHKY.

27.9TOT HEOMArOBUIHBINA ITOCTYIIOK IIPUBEN K ITOTEPE €r0 aBTOPHUTETA.

28.0H pomguiics oA CYaCTINBOM 3BE3/I0M.

29.Crapsle Apy3bs OKa3aJIUCh MOMYTIYMKAMH.

30.Anckuii myM, TOHOCHBIIHMKCS C 3aBOAA, HE JaBaj €My BO3MOXXHOCTH
CKOHIIEHTPHUPOBATHCS HA PEIICHUH 33/1a4H.

31.YdeHbIM yAal0Ch BOCCTAHOBUTD ILJIAH FOPOJIA.

32.C oMOIIIBIO CBOETO OTITA MY YATO0Ch ITOMYYUTh ITOCT IIOMOIITHIKA M3pa.

Testez vos connaissances des prépositions

Elleacru..... voir son chien traverser le jardin.

Il croit ..... &tre écrivain, mais il n’est qu’un journaliste médiocre.

Nous avons cru ..... ta soeur heureuse.

Le crois-tu ..... homme de parole?

Votre ami se croit ..... un grand homme.

Nous croyons ..... cet étudiant tres intelligent.

Elle se croit ..... perdue.

Ce maitre d’école a su s’attacher .... tous les enfants de la classe.

Lorsqu’elle marchait sur cette route détrempée, la terre s’attachait .....

ses souliers.

10.11 s’est attaché ..... ’enfant de ses amis.

11.Gladys Pecks s’attacha ..... rendre Chalonnes célebre.

12.Sa nouvelle robe s’attachait ..... des boutons d’or.

13.Elle se promenait en tenant ..... son enfant ..... la main.

14.Ce travail tenait ..... une place considérable dans la vie.

15.Peux-tu enfin tenir ..... ta langue?

16.Elle tient toujours ..... ses promesses.

17.Mes parents tenaient ..... ce monsieur ..... estime et le recevaient toujours
avec déférence.

18.L officier ennemi ne pouvait s’approcher car le soldat le tenait ..... res-
pect avec son revolver.

19.Le chef tenait ..... réserve ..... trois personnes.

20.11 n’arrivait point a faire sa carrieére, car ses ennemis tenaient ..... cet
homme faible ..... échec.

21.Je tiens ..... cette nouvelle ..... un camarade de ma promotion.

22.Le fils tenait ..... son pere ..... ce caractere ferme. Et la fille tenait ..... sa

mere ..... étre gentille et simple avec ceux qui I’entouraient.

VoSN RE LN =
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23.Nous tenions ..... cette histoire ..... vraie.

24 Elle tient ..... I’existence de ses obstacles ..... probable.

25.Cela ne tient que ..... un cheveu.

26. La terrasse de notre maison de campagne tenait ..... ma chambre a coucher.
27. Elle tenait ..... ce milieu de petite bourgeoisie ot elle avait grandi et I’ avait formée.
28.Soyez prudent avec lui, ne lui faites pas peur car il tient ..... sa liberté.

29.Je tiens ..... le voir tout de suite. 30. Son irritabilité tenait ..... sa maladie.

Leretour du prisonnier

Mots et expressions aretenir

épuisé de fatigue—mu3HYpEHHEIN OT yCTAIOCTH

exciter ( excitation ) — B030y»kaaTh BO30YKICHHE)

anxieux (anxiété)—o0eCcnoKOHHbII

une solitude—omrHOYECTBO

se détacher sur qch—BeIIEIATECS HA YEM-JTHO0

balafrer (une balafre)—wucnonocosars, u3pyouesars (pyoen, mpam)
croire a qch—seputhb

VO R WD =

tirer I’oeil 2 qn—mnpuBaekaTb BHUMaHUE

10 avoir I’ esprlt mal fait—umeTs apyTOoit cKIam yma

11.repartir & zero—HadWHATH C HYIIS

12.avertir qn de qch (avertissement)—yBeAOMIISATh, IPEAYIPEXKIAATH
(yBemomiieHuE)

13.prévenir qn de qch—mpenynpexaars

14.épargner qch a qn—wu306aBnaTe, 0CBOOOXKIATH

15.étre reconnaissant a qn de qch—OBITh IPHU3HATETLHBIM KOMY-J1. 32 YTO-JI.

16.au plus tdt—Kkak MOXHO paHBIIIE

17.défraichi—nuinéHHBIN CBEXECTH, 3aJICKABIIUHACT

18.se faire onduler—nuenars 3aBUBKY

19.cheveux mis en plis—y0XKeHHBIE BOJIOCHI

20.passer la réserve de qch—pacxonoBats 3anacsl

21.flotter—1)mmaBaTh 2) pa3BUBATHCA 3) MOTETh

22.une réstriction—orpaHnudcHue

23.tailler une robe—kpouTh mIaTHE

24.vendre qch “sous le comptoir”’—irpogaBaTh 4T0-J1. H3-T0 IPUIaBKa

25.s’énivrer de qch (énivré par qch)—OBITE OITBIHEHHBIM

26.bondir quelque part—BCKOYHUTH

27.se faner—BsSHYTH

28.entendre dire que—cbImars yto entendre parler de qch—cnbImars kak roopsit

13



Constructions des verbes a retenir

Toucher

1. toucher qn, gqch—Le coucher toucha son cheval (effleurer). Le bateau a
touché le part (accoster).

toucher du bois—toucher un objet en bois

toucher a qch—ne touchez pas a ce fil.

toucher de la guitare. Elle touche de la guitare.

Elle n’a pas I’air d’y toucher elle semble naive.

bl

Tirer
tirer qch—Le mécanicien tira la mauelte.
tirer qch de qch—Ou tira la voiture du bourbier.
tirer sur—I1 a tiré sur la corde.
tirer qch a qch—On tire du vin a ce tonneau
tirer qch a soi—1l tire la couverture a soi (se couvrir)
tirer le diable pas la queue—peiner

SNk W=

Fondre

1. qch fondre a qch—Le soleil fond au soleil
2. qch fondre dans—Le sucre fond dans I’eau
3. fondre en larmes—pleurer trop

4. fondre sur—L’épervier fondit sur sa proie.
5. fondre qch—1l est facile de fondre le plomb

Lesverbesaretenir apres:

Impression: causer, produire, provoquer, éprouver, ressentir, garder, secouer,
chasser, effacer, dissiper, corriger, détruire, décrire, définir, dégager, tradui-
re, aggraver diminuer, une impression.

Population: compter, dénombrer, décimer une population.
Représenter la population. La population augmente, diminue, varie, grouille, vit.

Activités orales

Est-ce qu’on trouve les données sur I’époque dans la nouvelle?
D’apres vous, les données sur I’époque jouent-elles un rdle important?
Ou commence 1’histoire racontée par I’auteur?

Comment s’éxplique I’éxcitation des passagers?

Quelle image dominait leur pensée?

Qu’est-ce que vous apprenez sur Renaud Leymairie?

AN PE L=
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7.
8.
9.

Saturnin, était-il inquiet de son retour a la maison?
Et Renard, par quoi était-il inquiet?
Comment était la femme de Renard?

10.Quelle est I’attitude de I’auteur envers 1’amour?

11.Qui a prevenu Hélene du retour de son mari?

12.Pourquoi voulut-il la prévenir?

13.Hélene, qu’a-t-elle décidé de faire?

14.Décrivez la journée du vingt d’Hélene?

15.0u est-elle partie et pourquoi?

16.Comment a-t-elle laissé la maison?

17.Renaud, qu’a-t-il pensé en voyant la table préparée pour deux?
18.Est-ce que vous auriez agi de la méme fagon que Renaud?
19.Qu’est-ce qu’est I’amour pour vous?

20.Quel est le role de I'inattendu dans la nouvelle?

Testez vos connaissances du vocabulairedela nouvelle

1.

N kW

*®

3a oIl BOMHBI B 3THX MECTax MOOBIBAJIO MHOTO OCKEHIIEB, U €CTECTBEHHO,
YTO caMasl KpacHBasl KEHIMHA IePEBHU NIPUBIEKaIa UX BHUMAHUE.
“He cmemu MeHs!—BocknukHyn CaTiopHeH,—1bl BCé MOHMMAaENIb

IIMBOPOT-HABBIBOPOT. BCI[L IIOCJIC BOMHBI MOXKHO BCE HaYaTh cHavaua .

Kakoii OecrIOKOMHEIN [eHb: .Y BCEX r0JI0Ba KPYTOM UIET.

YouTas ropeM, OHa He CIyIIaia uX U JIyMala O IPYTOoM.

Jlemapu ¢ TpeBoroil nyman o cBOEM BO3BpallCHWH, OH HE BEPUI B
BO3MOKHOCTb CUACThA.

Jpy3bs peniiy n30aBUTh FOHOILY OT HEIPUATHON BCTPEUH.

ABTOp CTaThbu IO MOHSATHBIM NPUYMHAM HE Ha3blBaj UM JEBYUIKH,
IpO/aBaBIIEH W3-TOJ IPUIABKA PEIKUE TOBAPBI.

A caplmian o €€ OIMTENIbHOM OAMHOYECTBE M O MOSIBUBLIEHCS Y HEE
BO3MO)KHOCTH BO30OHOBIICHUS COBMECTHOM KU3HH C MYKEM.

W3MyYeHHBIH OT yCcTanocTu (M3HYPEHHBIH YCTaJIOCThIO) YEIOBEK C

M3YPOJIOBAHHEIM IIIPAMOM JIMIIOM CIIPOCHI Y cocena mo kyme: “Pazme
Te0s HE BOTHYET TBOE BO3BpaleHue?”.

10.Bce Obiin BO30YKIIEHBI M UyBCTBOBAJIM ce0sl ONbAHEHHBIMU KpPacoToil

OKpY’KaBILEH UX MPUPOJEL.

11.Enena mpocmorpena (mepecMoTpena) BCe CBOH IUIAaThs, 3aT€M IIOIIA K

MapuKMaxepy 3aBUThL BOJOCHL (crenarh 3aBHBKY), U BCUCPOM JICTIIA CIIaTh
B CCTKC, YTOOEI YTPOM BOJOCEL OBLIN XO0pPOoMIO YJIOKCHBEI.

12.Enena cama BeIKpomiia ce0Oe 3TO Iarhe.
13.“Te1 moxenb yourts e€? Thbl uTo, cusaTuin?”—BOCKIMKHYI CaTIOpHEH.
14.B xomHare ObLIO OYEHB KAPKO, W IIBETHI HAYalld YBAJATh.
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Thanatos Palace Hotel

Devoir |
Mots et expressions a retenir:

1. uncliquetis—3BsKanue, MO3BIKUBAHNE
cliqueter—3BsAKaTh, O3BIKUBATh
2. esquisser—cJierka HamoOMUHaTh
s’esquisser—HaMedaThCs
sans I’esquisse d’un reproche—o0e3 Tenu ynpéka
sinistre—3JI0BEIHii, BBEI3BIBAIOIIUI TPEBOTY; NaryOHbIH, rHOeTbHBIT
prostré,e—II0MaBICHHbIH, YTHETEHHBIH
une prostration—ImpocTpanus, ynaaok cuil
6. anéantir qch—yHHUYTOXAaTh; YTHETATH, YAPYy4aTh
s’ anéantir—wuc4e3arhb; pacTBOPATHCS
étre anéanti—OBITh TOJABICHHBIM
baisse sur toute la cote—baisse de toutes les valeurs a la Bourse
Il a joué sa chemise—II a perdu tout ce qu’il avait
une marge—riioJie (CTaHUIIbI)
en marge de—BHe, B CTOpOHE
avoir de la marge—wnMeTb 3armac BpeMeHH
laisser de la marge—rnpencTaBisaTe cBOOORY AeHCTBUI
10. une bouillie—xkama
11. un suicide—camoy0uiicTBO
12. un comis—MIagmui ciry>Kamun, MpuKaz4uk
13. un érable—xnén
14. son compte était débiteur—il devait a la banque
15. un cyprés—kumnapuc
16. s’affranchir de qch—ocBoOokIaTHCS, H30aABIATHCS
17. le crane—uepemn; TooBa
avoir le crane dur, étroit—ryro coo0paxarb
bourrer le crane a qn—IrynpuTh MO3TH K-I11.; “00pabarsBaTh” K-II.
18. s’empoisonner—oTpaBUTHCS
19. un composé barbiturique—somnifere, remede qui fait dormir
20. liquéfié,-e—obeccuneHHbIN
21.irréfutable—neonpoBepKUMBIN
22. un scrupule—yrpbI3eHHs COBECTH, COMHEHUE
23. défrayer qch—ocBOOOXIaTh OT PacXxoa0B
24. femme entretenue—conepkaHka
25. un forfait—3apanee oOycioBIeHHas IeHA
26. un pourboire—wuacBsie
27. un agrément—odapoBaHue, YIOBOILCTBHE
agrémenter—yKpamiaTth, pa3Ho00pa3uTh

16

w

Lo



28. un cable—Trenerpamma
cabler—renerpadupoBarh
29. un corbillard—xkaragank, moXopoHHasI MaIInHA
30. capitonner qch—o0uBarh (IBeps U T.I1.)
un capitonnage—o0OHBKa
31. délabrer qch—pa3pymars, TopTUTH
un délabrement—pa3pymieHue, ymamok
32. un lichen—numaitank
33. exorbitant,e—HeNOMEpHBIN, 4yJOBUIHBIN
34. une argile—rnnHa
une argile plastique—iemnHas rIIHA
argileux, -se—IJTMHUCTBHII
35. un porche—mnonane3n
36. se dénouer—pa3BsI3bIBaTHCS
37. superstitieux, se—cCyeBEpHBIii
une superstition—cyeBepue, Ipenpaccymaok
38. péremptoire—peImnTeNbHEIH, Oe3areIITHOHHbIH
39. une obligeance—nr00e3HOCTH
auriez-vous I’obligeance de...—me OyneTe 1 BBl TaK JI00C3HEI

Commentaire:

Thanatos (grec.)—la mort

Steel (angl.)—acier; action de la compagnie Steel

Manhattan—partie centrale de New York

Kennecott—action de la compagnie Kennecott

down (angl.)—descente

I’ Arisona—un des états unis de I’Amérique du Sud

New Mexico—Nouveau Mexique, un des états unis de I’ Amérique du Nord
Deeming (angl.)—ville de New Mexico

Pullman—wagon de luxe

10 Massa—déformation de master (angl.) dans I’argot des negres d’ Amérique
11.page-boy (angl.)—serviteur d’hotel

12.Ritz de Barcelone—hotel Ritz a Barcelone, ville d’Espagne

Etudedu lexique:

000 NOV L B L

marge

1. étre versé (e) pour marge (de)—Etre dépensé (e). Toute la petite fortune
jadis gagnée dans I’ Arizone avait été versée pour marge de ces opérations

marge de manoeuvre— “possibilité d’action entre une limite pratique et une

limite économique”

en marge (de)—"“en dehors, a I’extérieur (de)...”
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caisse

2. faire la caisse—*se faire payer”. Il donna quinze
dollars, puis fit sa caisse

s’en aller, partir de la caisse—"“étre turbeculeux”

caisse a savon—“meuble grossier, en bois blanc”

battre la grosse caisse—"“faire de grandes déclarations, un grand effort réclame”
tenir la caisse—*‘toucher son dernier salaire avant de s’en aller; étre renvoyé, révoqué”

3. chair a paté—*“préparation culinaire faite de
viandes hachées fines et destinées a garnir un paté”

chair de poule —*“aspect de la peau humaine, provoqué par le soulevement
des follicules pileux, et comparé a la peau d’une votaille plumée”
marchand de chair humaine—*“marchand d’esclave, proxénete”

la chair de sa chair—*“son enfant”

de chair et d’os, de chair et de sang—“humain, vivant”

en chair, bien en chair—d’un agréable embonpoint™

en chair et en os—*en personne”

entre cuir et chair—*“entre la peau et les muscles”

ni chair ni poisson—*“indéfinissable”

7

échec

4. échec et mat—*‘catastrophe”

donner échec et mat a qn—faire échec et mat—*“vaincre, surpasser”

en échec—*‘dans I’impossibilité de réagir, de se défendre”

faire échec a—*créer des difficultés a qqn; empécher de réussir, d’agir..”
mettre, tenir en échec—*“empécher d’agir, de combattre”

charge

5. acharge de revanche—a condition qu’on rendra

la pareille

avoir charge d’dme—avoir la responsabilité morale d’une personne

étre a charge a quelqu’un—constituer une géne, un embarras pour qqn; étre
pénible, peu supportable

prendre a sa (en) charge—s’occuper de

au pas de charge—tres vite, a toute vitesse

revenir (retourner) a la charge—recommencer (une entreprise, une dé-
marche...) sans se décourager; faire une nouvelle tentative
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vigueur
6. en vigueur—en application actuellement. Etre (entrer, mettre) en vigueur

Exercices d’ application

1. Remplacez les mots soulignés par des synonymes.

1. Il semblait anéantis.

2. La mort apparait alors comme une délivrance.

3. Cette somme vous défraiera de toute dépense.

4. C’était un dosage minutieux.

5. Le train traversa des champs de coton ou, émergeant d’une mousse bla-
che, travaillaient des negres.

6. Ce plateau a passé pour étre inaccessible.

7. Dans la vie de chacun peuvent surgir des circonstances hostiles.

8. Il est affranchi de tout controle.

9. Le suicide ne permet pas d’acquérir une expérience.

10.La naiveté n’était pas 1’un des vices de Harry Cooper.

2. Formez le substantif a partir du verbe et del’adjectif:

Se réveiller, se suicider, divorcer, mourir, sentir, délivrer, abolir, tenter, hos-
tile, aveugle, évident, gé€nant, minutieux, étrange, accessible, sain

3. Employezleverbe“charger” dansdes phrases avec chaque
fois un sens différent.

4. Donnez des antonymes:

Elle avait le coeur sec.

Les affaires sont délicates et pénibles.

Vous n’étes pas superstitueux?

J’ai accepté ce métier pour ne plus parler de moi.
Il brillait au soleil parmi les voitures délabrées.

Il répondait avec un peu de géne.

Ce contrdle géne ses activités.

Ils se hataient vers leur train.

Il semblait anéanti.

O L’idée de la mort apparait comme une délivrance.

HC’E”.\‘P\“‘:“.“N?‘

5. Que veut dire le mot “toucher” dans la phrase:
“Cedui-la est touché...”. Quelle est sa valeur?
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6. Donnez des homonymes des mots suivants:
ensuite, un compte, une banque, un pourboire, un voile, pourtant.

7. Trouvez des acceptions des mots ci-dessous:
un bureau, un goft, une tranche, une réussite, un plateau, rendre, descendre.

8. Traduisez:

[To3BsikuBaHUE anmnapara ciierka HalmOMHUHAJIO TYICHUE.

be3 Tenu ynpéka oH HOXXEPTBOBAJI CBOUM COCTOSIHUEM.

On coobpaxai Tyro.

[Tocne mpoBana onepamuu cTauo sICHO, YTO €My “IyAPHIIN MO3TH .

ITonaBieHHbBIN, 00€CCUIIEHHBIN, OH HE CAAJICS.

Bricokue ropsl BelaesICh Ha oHe ronyboro Hebda.

Pe3kue moBopOTHI 3aCTaBISAIM CKPUIIETH KOJEca.

3a rubenb Hy)KHO OBIJIO OTBETHTH TEM JKE.

. OTo yemyxa.

10.Mepy Haka3aHHsI MOT ONPEAETUTH TOIBKO CY/I.

11.JIumaitHuKy pa3pyuiag Hopomty.

12.Cxkpun katadainka pa3naBalicsi KaK 3JI0BELINH 3HAK.

13.JloMoTh Msica OBICTPO PACTBOPUIICA B ACTH XHUILIHHUKA.

14. Tonpko npeAnpUsTHE MOIVIO BBIACIUTh PACXO/Ibl HA COAEPKAaHUE CUPOT.

15.Pa3pymenns cBUAETENBCTBOBAIN 00 OTMEHE TIEPEMHUPHL.

16.YrpeI3eHUss COBECTU HE AOJIT0 MYYHJIHM KIHUEHTa OTENsd, KOTOPOMY
rapa"THpoBaIH 06€300Ie3HEHHYIO0 CMEPTh.

17.Ero BocxoxieHre ObUIO 3aXBaThIBAIOIINM, HO THOCIBHBIM.

18. PenmTensHBIM TOHOM OH OIIPOBEPT COMHEHHS M HACTOSLT HA OTMEHE IIPUTOBODA.

OO NN L

Activitésorales

. Préparez lesréponses aux questions:

. Qui était Jean Monnier? Pourquoi est-ce qu’il a joué sa chemise?

. Comment a changé sa vie apres 1’échec a la Bourse? Décrivez son état
moral.

. Quelle lettre a recu Jean Monnier? Présentez son contenu.

. Quelle décision a pris Jean Monnier et pourquoi?

. Comment était son voyage a Thanatos Palace Hotel? Racontez ses im-
pressions du paysage, du personnel de 1’hotel.

. De quoi parlait-il au chauffeur de I’hétel, au concierge?

. Quels papiers devait remplir le client du Thantos Palace Hotel? Argu-
mentez pourquoi.

Dk~ W N =
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8. Pourquoi le directeur de cet hotel n’avait-il pas d’ennuis avec les autori-
tés locales?
9. Etait Jean Monnier superstitieux ou non? Prouvez votre réponse.

Il. Commentez:

“... dans la vie de ’homme le plus courageux, peuvent surgir des cir-
constances si complétement hostiles que la lutte devient impossible et que
I’idée de la mort apparait alors comme une délivrance”.

[I1. Faitesun bref résumédela partielue, employez le
lexique de la nouvelle
Thanatos Palace Hotel

Devoir |1
Mots et expressions a retenir:

1. déférent, -e—mOYTUTEILHBIN
une déférence—m04TUTENBHOCTD
déférer—nepenaars (B cyx); npenasarh (Cyny)
déférer a qn—ycTynars, coramarscs
une nuque—3aTblUIOK
vigureux, -se—MOIIHEBIH, KPEeTTKAN
charger qch—mnarpysxars, 3apsxarb
séduisant, -e—co01a3HUTENbHBINA, 00BOPOKUTEIbHBIH
une séduction—co0na3x
concevoir qCh—uCIBITEIBATE, 3ayMBIBATh
renier qch—oTtpekaTncs, He PU3HABATh
un reniement—oTpeueHue, NPeNaTeabCTBO
8. une indignité—Hen0CTONHOCTD, THYCHOCTh, HU30CTh
indigné de qch—mnenocToiHbIN
9. réder—OpoauTh
rddeur, -se—rono3puTenbHas IMYHOCTD, OpoasTa
10.une cape—rinani, HaKUIKa
rire sous cape—CcMesIThCSI HCITOATHIIKA
11.dormir comme une souche (comme une marmotte)—cnarb Kak yOUTBIN
12.lucide—sICHBIH, CBETIBIN
13.barrer qch—BbIuépKuBaTH
14.incohérent, -e—0€eCCBI3HBIN, HENOCEI0BATEIBHBIN
une incohérence—0ecCBA3HOCTh, HECOOTBETCTBUE
15.entreprendre qch—mnpeanpuHUMaTh, 3aT€BaTh

N kb
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un entrepreneur,-se—IpeAnpUHAMATENb, ~-HALA
une entreprise—HadnHaAHUE
16.un inconvénient—romexa, Heyq00CTBO, 3aTPyIHCHHE
ne pas y voir d’inconvénient—HHUYero HE UMETh ITPOTHB
17.récupérer qch—3abupars, moxydars 00paTHoO
une récupération—Bo3MeILICHIE
récupérable—Bo3MenaeMsIii
18.courtois, -se—yJITUBEII
une courtoisie—y4THBOCTh
19.tenir compte de qch—y9uTHIBaTH 9TO-1
20.apaiser qn—ycCIIOKanBaTh
un apaisement—ycrnoKOSHHE, YCIIOKOCHHOCTh
apaisant,-e—YyCITOKanBaIOITHi
21.une prime—IpeMus, Harpaga
primer qn—IpeMHPOBATh, IPUCYKIATh IPHU3
22.rayer qCh—BBIYEpKHUBATE U3 CITHICKA

Commentaire:

1. smoking—costume de soirée pour un homme

2. Schéhérazade—personnage légendaire du folklore arabe. Chaque nuit
elle racontait au chah de Perse son époux les contes qui forment le re-
cueil des Mille et Une Nuits.

3. Somnial—gaz somnifere; Léthal—gaz mortel

Etudedu lexique

coup

A coup siir—avec certitude, sans risque d’erreur ou d’échec, infailliblement”.
A coup siir, Mrs. Kirby-Show était une tres jolie femme.

a coup—brusquement, soudainement
a tous coups—tres souvent
aux cent coups—dans un état d’extréme inquiétude

étre dans le coup—=&tre concerné ou étre au courant

y mettre, en mettre un coup—faire un gros effort

monter le coup—préparer une affaire
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porter coup a gn—1lui nuire

le coup vaut bien la balle—cela valait la peine

titre

au méme titre—aux mémes conditions.
....cette dame est-elle une de vos clientes au méme titre et pour les mémes raisons que moi?

a juste titre—a bon droit, avec raison
a titre de—comme, en qualité de

en titre—qui a le titre de la fonction qu’il exerce

compte

tenir compte de—prendre en considération, et, éventuellement, accorder de
I’importance a... J’en tiendrai compte

avoir son compte—constater qu’on a regu ce qui est di

demander des comptes—demander des explications a qn que 1’on tient pour
responsable

se rendre compte—s’apercevoir, constater avec clarté

étre de bon (de mauvais) compte—étre loyal (déloyal) en affaires

donner, régler son compte—renvoyer qn en lui payant son di

Exercices d’application

|. Remplacez les mots soulignés par leurs éguivalents:

Elle le blama beacoup.

Ils étaient convenus de faire ensemble une promenade.

Il r6de autour de nous avec désespoir.

Il'y ades femmes qui sont capables d’accepter une vie de pauvreté, de combat.
Il vérifiait des additions et barrait une ligne.

Pouvez-vous nous récupérer une partie d’argent?

Pendant tout le jour ils erraient dans les allées du parc.

Je les apaise.

Il me semble que je mérite des compliments.

10 Il a décidé de se débarasser d’elle le plus rapidement possible.
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II. Donnez les acceptions des mots ci-dessous: une boucle,
charger, mériter, surprendre, une entreprise, une suite
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I11. Formez des substantifs a partir des mots suivants:

séduire—  surprendre—  errer—  dur—
mériter—  dégager— tenter—  humiliant—
hésiter— manquer— blesser— vigoureux—
blamer— se hater— renier— cynique—

NNk L=

V. Donnez des antonymes:

Ils avaient exercé sur lui une pression constante et hostile.
Ces tentatives étaient humiliantes et vaines.

Elle était blessée par sa dureté.

Je vais vous paraitre incohérent, indécis...

Je me sens ce matin parfaitement lucide.

Elle a suivi un jeune écrivain, séduisant et cynique, ...

Tu es cruel!

V. Composez 5 phrases avec le verbe “convenir” qui exige 1’emploi des

prépositions a ou bien de.

VI. Faites entrer dans des phrases. a la suite, concevoir, aisément,

blamer, éreindignédeqch, entreprendre, tenir comptede qch, apaiser

VN QR

VII.Traduisez:

ZKectoko yOmBarh JI0fei, KOT1a OHHM CHOBA ITOYyBCTBOBAJIM HHTEPEC K JKH3HH.
OH BOCIIONIB30BAJICS 3TUM CITyYaeM Kak MPeIoroM, YToObl TepeiaTh JIeIo B
Cyq.

A otmaro cebe OTUET, UTO OHA 3aCITyKUBAET JyUIIeH KU3HU.

OH mo03peBal, YTO €ro MUTHE OTPABICHO.

Jeno crouno Toro, 4ToObl YTOOBI MOMBITATHCS YTO-TO CIEIATh.
HengocToliHO cMesThCA MCHMOATHIIKA MPU TaKUX TParmdeckKux
00CTOSATENBCTBAX.

Ona pernmia npoBepUTh Pacy€Thl, YTOOBI OBITH TOTOBOH KO BCEMY.

OHM MOATBEPAWIIN, YTO HE UMEIOT HUIETO POTHB.

OH yCHOKOUJIICS, YTO HE HY>KHO YUUTHIBATH IPEMHIO IPH BO3MEIICHUH OCTATKA.

10.3axon BCTYIIWI B CHIIy CETOJHS.

11.0H BBIUEPKHYA B )KypHaAJIC HECKOJBKO 3aIHCeH.

12.9T0 He mpencTaBisAIo MOMeX IS ena.

13. E€ ocy»xanu 3a oo0HOE TIOBEICHIE U ObLTH HEITPEKJIOHHBI B CBOEM MHEHUH.
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Activités orales

Répondez aux guestions:

Qu’a vu Jean Monier pendant le premier diner dans I’hotel?

Qui était Mrs. Kirby-Shaw? Décrivez ses apparences.

Comment était 1’histoire de la vie de Mrschez. Kirby-Show?

Quelle réaction a provoqué cette histoire Jean Monnier?

Présentez I’histoire des jeunes Autrichiennes.

Comment ont passé le temps Mrs. Kirby-Show et Jean Monnier a I’hotel?

SN WN— —

I1. Reproduisez les dialogues des per sonnages de la piece:

a) de Mrs. Kirby-Show et Jean Monnier
b) de Jean Monnier et Mrs. Boerstecher
¢) de M. Boerstecher et Jean Monnier
1. Commentez:

...... chacun de nous est sage pour tous les autres ...... on a toujours assez de
courage pour supporter les maux d’autrui ...”

Sujets a discuter

la mort est la seule solution immédiate et facile, d’un douleureux probleme
les circonstances nouvelles changent nos volontés

il est cruel de faire disparaitre ’homme au moment précis ou il reprend
golt a la vie

4. votre attitude envers la nouvelle et le probleme traité

W=

Les violettes du mercredi
Devoir |

Mots et expressions a retenir

1. s’incruster—3acTpsiTh; 3aCHICTHCS; TIOCEIUTHCS HA0ITO
2. mépriser qn—Ipe3nuparb, mpeHedperars
un mépris—Ipe3peHne, NTHOPUPOBAHKE
au mépris de—BompeKu, He CMOTPS Ha TO, YTO
3. dédaigner—mpenebperaTsb
un dédain—npeHeOpexenue, npe3peHne
dédaigneux, -se—IpeHeOpeKUTENBHBII
dédaigné—mnpe3peHHbIi
4. s’effrayer—rmyraThcs, CTpamUTHCS
un effroi—yxac
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effrayant, -e—y»acHBI, CTpaITHBIN
5. une dévotion—~Onaroropexue
dévotement—~0s1aroropeiHo
6. compatir—cocTpajgaTh
compatissant, -e—CcO4yBCTBYIOIINH
une compassion—cocTpaiaHue, COUyBCTBUE
7. un confident, -e—HarepcHUK
confier—0BepATh, MOBEPATH
une confidence—rmpusHanue
étre dans la confidence—ObITh TOCBATIEHHBIM B TaiHY
8. une pudeur—u4mncToTa, TaKT
pudique—caepKaHHbIM, CKPOMHBIN
9. blaguer qn—moamry4nBarh HajJ KeM-II.
une blague—ryTka, po3bITPHITI
blagueur, -se—HacMeIUIUBBIN
un blagueur, -se—HacMEITHUK
10.une persévérance—IOCTOSHCTBO
persévérant, -e—yTNOpHBIN, HACTOWYUBBIN
persévérer—ymnopcTBOBaTh, CTOSITH HA CBOEM
11.désabusé, -e—pa3zouapoBaHHBIH, 6€3 WITIO3UH

Commentaire:

1. Badine ou Le Chandelier—“On ne badine pas avec I’Amour” et “Le
Chandalier”, comédies de Musset

Alceste et Célimene—héros du “Misanthrope” de Moliere
Madagascar—grande ile de 1’océan Indien

“Le Jeu de I’ Amour et du Hasard”—comédie de Marivaux

Rl

Etudedu lexique
peine
étre a la peine—subir une situation dure, dangereuse...
C’est a la peine si j’ai prété attention a tant de discrete fidélité...

prendre la peine de—faire 1’effort nécessaire pour...

valoir la peine—mériter qu’on fasse un effort, qu’on s’occupe de...

ne pas étre au bout de ses peines—avoir encore beaucoup de travail a faire,
de difficultés a surmonter

perdre sa peine, ses peines—travailler et se fatiguer sans obtenir de résultats.

26



cour ant

au courant—conscient et instruit de ce qui se passe, de se qui est arrivé
Personne n’était au courant que Mademoiselle et moi...

se tenir au courant—garder le contact

se transformer (se déguiser) au courant d’air—disparaitre; s’en aller rapide-
ment et discrétement

écrire au courant de la plume—~écrire sans corriger

raison
avoir raison—~étre dans le vrai; avoir la vérité pour soi Vous avez raison

laisser sa raison au fond du (d’un) verre—=&étre ivre

perdre la raison—~étre fou

avoir des raisons avec gn—contester avec lui

se faire une raison—accepter ce qui ne peut étre changé, se résigner

rendre raison de gch a gn—Ilui en donner I’explication

Exercicesd’application:

Traduisez en russe:

Il a manqué sa vie.

Il manque toujours de temps.
Les mots me manquent.

Il manque a ses parents.

Il manque a sa parole.

Elle a manqué tomber.
Can’a pas manqué.

NNk L=

II. Citez les acceptions des mots suivants et dites dans quel sens ils sont
employés dans la nouvelle:

un objet; une aisance; une grace; un hasard; s’incruster; une loge; un foyer;

un huissier; un appel; une tournée.

III. Remplacez les mots soulignés par les synonymes qui conviennent:

1. Que de démarches sa soeur a faites, chez vos photographes, pour lui en
offrir un de plus...
2. Ses camarades le blaguaient sur cette passion.
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Le colonel tira de sa poche un paquet.

Le lendement, elle quitta Paris.

Il n’y avait aucune raison pour refuser I’entrevue demandée.
Je me suis permis de vous demander un rendez-vous.

Je compatis de tout coeur...

Croyez-vous qu’il se soit effrayé?

. Tout est raté!

10.Ce jeune homme est bouché par son Ecole.

OO N U W

IV.Donnez des antonymes:

Je suis une ingrate.

Henri Stahl 1a suivit dévotement.

La lettre était correcte et digne.

11 vint en civil, vétu de noir.

L’écriture est fine, rapide, difficile.

Vous représentez pour lui la perfection, la gréice.

ARl S

V. Formez un substantif et employez-le avec un adjectif:
demander— apporter— accepter—
empécher— oublier—  envoyer—
admirer—  préter— assurer—

VI. Traduisez:

Bcerpeua nporuia B HeMpUHYKIEHHOH 00CTaHOBKE.

YroOBl HE MPOBATUTD AEJIO OH PELINI HE 1aBaTh cede pacciaadasiThes.

M3MEHUTh HUYETO HEIb35l, MOKHO TOJIBKO COYYBCTBOBATb.

bnaroroBenue, ¢ KOTOPbIM OH OTHOCHJICS K 3TOM XKEHILKWHE, HUKOTO HE

MOIJIO OCTaBUTh PABHOAYILIHBIM.

HukTo He MOT IOHATB, KaK OH PELIMIICS HAJOIIIO IIOCEIUTHCS B 3TOU IIIYIIH.

OH cTpartmics ObITb HOCBSIIEHHBIM B TakHY, KOTOPast MOITIA YTPOXKATh €10 YKI3HH.

OHa yka3ana Ha CBS3Ky IHCEM, KOTOpblE CBHUJETEIbCTBOBAIN O €r0

IIpENaTeIbCTRE.

BepHoCTh, MOCTOSIHCTBO U CKPOMHOCTb—BOT YEPThI, KOTOPHIE

XapaKTEPU3YIOT ITOIO YEJIOBEKA.

9. E€ Myunnu yrpbI3eHUs COBECTH, OHA HE HMEIa IIpaBa MOAIIyYHBaTh HaJl
€r0 4yBCTBaMH.

10.MHorue cuutanu e€ CKEIITHYECKOM, Take IIMHUYHOM, OTHAKO OHA BCETO
JUIIG pearbHo, 0€3 MILTI0O3UH, BOCIIPHHUMAJIA KU3Hb.

11./leBymka MOKHHYJNA TOpPOA, UYTOOB W30e€XaTh MaJIbHEHITHX
HETPUATHOCTEH, CBI3aHHBIX C CEMEHHBIMU TpoOIeMaMHu.

12.CTeHbl KOMHATBI OBUTH TOKPBITH hoTOrpadusiMU, 3aMETKAMHU U3 Ta3er...

13.4 Bac yBepsi0, UTO 3TO TOCTOMHO BaIller0 BHUMAHHUS.

14.B uyBcTBe, KOTOpPOE BBl €My BHYIIIAIH, HE OBLIO HUYETO HEAOCTOWHOTO.

oW Awbhe=

*®
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Activités orales
Répondez aux questions:

ot

Pourquoi est-ce que tout le monde dans le théatre connaissait I’ histoire de Jenny?
Quelle décision, concernant le jeune Polytechnicien, a pris Jenny Sorbier?
Comment était le jeu de Jenny sur la scéne le mercredi suivant et pourquoi?
Pourquoi était-elle nerveuse et impatiente apres le spectacle?

Quelle conversation avait-elle avec le concierge?

Ou est-elle partie le lendement?

Quelle lettre a-t-elle regue un an plus tard?

Pourquoi est-ce que le colonel voulait voir Jenny?

Quelle histoire a raconté le colonel?

10 Pourquoi André Genevriere a-t-il décidé de partir pour Madagascar?
11.Quel serment a fait Jenny au colonel?
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II. Réproduisez les dialogues des personnages de la piece:
a) de Jenny Sorbier et du concierge

b) de Jenny et du colonel

III. Commentez la phrase:

“Il y aura toujours du romanesque au monde pour ceux qui en sont dignes”

IV. Faites un bref résumé de la nouvelle lue, employez le lexique de la nouvelle.

L e Testament
Mots et expressionsaretenir:

contraindre a f. qch—BBIHYX1aTh, 3aCTaBIATH
une retraite—IpUHYKIEHHBIN, HATTHY THINA
campagnard, -e—CeJIbCKUH, TepEBEHCKHIA
un chéatelain, -e—snanenern 3aMka
un parterre—IBETHUK, KIlyMOa
un escient; a bon escient—co 3HaHUEM Jielia, 000CHOBAHHO, YMBIIILIICHHO
décent, -e—IpUINYHBINA, TPUCTOWHBIN
une licence—pa3pernieHune
tranchant, -e—pemuTeTbHBIN, KaTETOPHUIHBII
10.une écurie—koHmoMmHs
11.un harnois—cOpys, ynpsixb
blanchir sous le harnois—cocTtaputbcs Ha (BOSHHOH) ciryx0e
12.un palefrenier—xkoHrox
13.impeccable—O0e3yKopu3HEHHBIN, O€3yTPEUHBINA

DO N AU W~
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14.une selle—cemio

mettre en selle—caauts B cemio
15.un imp&t—Hnasor
16.rectangulaire—npsMOyToOIbHBIN

un rectangle—mnpsaMoOyTOIbHUK
17.une tuile—uepenumna

une tuilerie—Ipou3BOACTBO YEPEIIHIIBI; YSPETTUIHBIN 3aBOJT
18.ingénieux, -se—un300peTaTeabHbIH
19.1éguer qch—3aBemiaTh

un legs [leg]—3aBemanue, 0TKa3 MO 3aBEIIAHUIO
20.une clause—orpaHn4uTENHEHOE YCIOBUE
21.débourser qch—Trparuthb, pacxoaoBarh
22.glousser—Kynaxrarb
23.bourru, -e—HacyIJIEHHbIN, XMYypBIi
24.authentique—TOMTMHHBIA, HCKPCHHUMA
25.un deuil—tpayp

faire son deuil de gch—pacmpoctuthes ¢ yem-n
26.une faveur—MmII0CcTh, 6J1aT0CKIOHHOCTh
27.un augure—npea3HaMeHOBaHNE
28.les dépens—cyneOHbIe H3AEPKKH

aux dépens de qn—3a yei-J1. cuér

Commentaire;

1. Périgord—partie de la Guyenne, province de France d’apres 1’ancienne

division administrative (jusqu’en 1789)
2. la Loue—riviére de France

3. Versailles—ville aux environs de Paris, ancienne résidence des rois de Fran-

ce
4. Maitre—titre donné a un avocat, un notaire etc

Etude du lexique:
part

hors part—sans toucher a ma part de gch. Ce sera tout a fait hors part...

a part soi (moi, lui, elle...)—sans s’adresser aux autres
pour ma part—en ce qui me concerne, par rapport a moi
quelque part—en un lieu non précise

avoir part a—recevoir une part de qch; participer d’un avantage
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faire part de gch, de gn—faire connaitre

prendre en bonne (mauvais) part—considérer, interpréter comme bon ou mauvais

tort

avoir tort—ne pas avoir le droit ou la vérité de son coté; se tromper. J’ai en
tort de ne pas faire de testament
a tort et a travers—sans discernement; n’importe comment

faire tort a (gqn)—nuire a qn

a tort—de facon contraire au droit ou a la vérité

étre (se mettre) dans son tort, en tort—=eétre en infraction vis-a-vis de la loi;
se conduire de fagon a nuire a autrui

malade
malade imaginaire—celui qui simule une maladie ou qui se croit réellement malade

malade comme un chien (fam)—tres malade

merveille
la huitiéme merveille du monde—quelque chose de remarquable, d’étonnant

a merveille—remarquablement, tres bien
faire merveille—avoir un effet tres bénéfique

C’est merveille de (que)—c’est tout a fait extraordinaire, inhabituel

Exercicesd’application:

I. Remplacez les mots par leurs équivalents:

p—

La chateau était acheté par un industriel que la maladie contraignait a
chercher une retraite campagnarde.

L architecte a barré la valée.

Le Périgord n’accueille les nouveaux venus qu’a bon escient.

J échapperai, sur ce chapitre, aux impots.

C’est ingénieux pour I’avenir.

Des ouvrieurs dressaient des colonnes romantiques.

IIs continuerent a professer en secret une doctrine hérétique.

Elle débouchait sur un groupe de maisonnettes.

IIs se trouvent en partie payés sans que j’aie un sou a débourser.

e Al
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10.Gaston, qui conduisait, surveillait la route.

II. Composez des phrases en employant des expressions suivantes:

s’entendre a merveille; se porter a merveille; faire des merveilles; pro-
mettre monts et merveilles; les Sept Merveilles du monde
III. Traduisez en russe:

1l tient une bonne grippe.

La police tient la preuve de I’accident.

Je I’a tenu de mon frere.

Je le tiens pour un gargcon modeste.

Adolphe a tenu a ce que tout fit parfait.

Elle tient la parole avec enthousiasme.

Son frére tient de sa mere.

Jai été tenu de porter secours au blessé.

Nous ne savons pas a quoi nous en tenir.

10 Il se tient qu’a vous de régler ce probleme sans difficultés.
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IV.Donnez les acceptions différentes des mots ci-dessous:

une campagne; une licence; un parterre; gras (se); un débouché; une tenue;
une épaisseur

V. Trouvez les noms ayant le méme radical que les mots ci-dessous:

contraindre; barrer; tenir; dépenser; dresser; surveiller; augurer
brumeux; authentique; ingénieux; rectangulaire; décent; autoritaire

VI.  Faites entrer dans des phrases les verbes suivants:

contraindre a faire qch; louer qch; échapper a qch; dresser; se précaution-
ner; longer; s"ingénier

VII. Traduisez:

1. Jloma OBLTH MOKPBITHL CTAPOH YepEeTTULIEH.

2. DTH JIIOAW OYCHB IPEJaHbl CBOEMY JICITY.

3. VX HOBBII 3HAKOMBIA MPHUHST BCE MEPHI MPENOCTOPOKHOCTH, YTOOBI
n30exarb HaJoroB.

4. Bcerpeda rocreid Obli1a TpoBecHA CO 3HAHUEM JIeTa.

5. 3aBemiaHue HANMKMCAHO B TOJIb3Y KEHBI.

6. Bce cyneOHbIe H30epKKH BBIIa4€HBI POICTBEHHUKAMH.

7. OH myOonuaHO OOBABHI, YTO OBUT HE TIPaB, YTO MPUHYIIII CIYXKAIIeTo
YUTH Ha IIEHCHIO.

8. CnyxeOHble MOMEIIEHUSI OTPECTAaBPUPOBAHBI H300peTaTEIbHBIM
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X034MHOM B 3 MecsIa.
9. Ou HaoOermman e 30J0THIE TOPBI U HCUE3.
10.Bam nmaneHT—MHUMBII O0IBHOM.
11. OH momeITaeTCS BEPHYTH MOTPAUYCHHOE.
12.I1ocie 6aHKPOTCTBA OH PACIPOCTHIICS C MEUTON KYITUTH IJIAHTAIIHAIO PO3.
13.Pomuble cuenaiot Bc€, 4ToObI OH HE COCTAPUIICS HA BOCHHOM CITyX0e.
14.Marp He TTOXBaJIIIa €ro0 32 H300PETaTeILHOCTD.
15.Heo0xoammo OBIIIO CHATH KBapTUPY TOOIMKE K IIEHTPY.

Activités orales
Répondez aux questions:

I

1. Ou se trouvait le Chateau de Chardeuil? Décrivez cet endroit.

2. Comment était la réaction des chatelains rustiques envers les nouveaux
propriétaires?

3. Pourquoi les Romilly ont-ils décidé de rendre la visite au chateau de
Chardeuil?

4. Caractérisez Mme et M. Bernin.

5. Comment a été restauré le chateau de Bernin? Quelles innovations ont
vu les Romilly?

6. Quelle impression ont fait les Bernin sur les Romilly et pourquoi?

7. Quel probleme ont discuté les Romilly en revenant a la maison?

8. Comment était la position de M. Romilly relativement au testament?

9. Est-ce que la réponse de Mme Romilly a étonné son mari? Pourquoi?

10.Comment pouvez-vous définir les relations entre les époux dans les fa-
milles Bernin et Romilly?

II. Donnez les caractéristiques des personnages de la nouvelle en employant
des mots et des expressions suivants:

B industriel; une retraite; campagnarde;

B ingénieux; autoritaire; affirmer de facon tranchante; brave; admirer la
beauté; attentif; ’air d’ours; vieux; bourru; étre content de; authentique;
bon; tendre; puissant; malheureux;

B une décente famille bourgeoise; modeste; jeune; belle; jolie; petite blon-
de; douce; grasse; gaie; seule; bizarre; hypocrite; vaniteux; poli; ravis-
sant; borné; heureux; effrayant; gentil

II1. Faites un dialogue en utilisant les mots ci-dessous:

restaurer; du luxe et du gofit; un lac artificiel; un second Versailles; les par-
terres; les jardins; les communs; les salles de bains nichées dans 1’épaisseur
des vieux murs; les ascenseurs logés dans les tourelles; les écuries; amélio-
ration de la race chevaline, un long bassin rectangulaire; une ile artificielle;
des colonnes romantiques; la ferme; la laiterie modele; le poulailler

I'V.Sujet a développer:
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1. Comment doivent étre les relations entre les époux dans la famille?
2. Quelles relations voudriez-vous créer dans vos familles?

Les violettes du mercredi
Devoir 11

Mots et expressions a retenir:

1. éblouissant,-e—ocnenuTeIbHBINA
2. rédiger—coCTaBIATh
3. s’enchalner—ciieoBaTh JpyT 3a JPyTOM; CBA3BIBATHCS
un enchalnement—creruieHne, CoOeIMHEHNE
4. un (une) convive—rOoCTbh, TOCThS
convier qn—IpUrIamarb, 3BaTh
5. exalté,-e—BoomynIeBIEHHEIN, BOCTOPKEHHBII
6. enchanté,-e—BoJIeOHBIH
un enchantement—ouapoBaHue, BOCTOPT, BOJIIIEOCTBO
enchanter—BocxuImarh, OKOJITOBHIBATH
un enchanteur,-eresse—BOJIIICOHHUK, 000JILCTUTEND
7. saccadé,-e—mpephIBaroluics
une saccade—TOIYOK, PHIBOK
8. s’enfler—menarbcs TpoMue; pa3ayBaThCs
9. lacher qn, qch—o6pocartsb
10.voix mordante—3BOHKHI TOJIOC
11.une sensualité—9IyBCTBEHHOCTB, CIIAOCTPACTHE
12.altier,-ere—ropablit
13.qui date—qui n’est plus a la mode
14.un (une) titulaire—o0iagarens
une titularisation—3auuciieHue B IITAT, yTBEPKACHUE B JOIKHOCTH
titulariser—yTBepXaTh B TOMKHOCTH
15.tenace—HacTOMYMBBIN, HATOPUCTHIN
une tenacité—TBEPIOCTH, YIIOPCTBO
16.enivrant,-e—ONUbSHSAIOMNN, YIIOUTEIHHBINA
un enivrement—omnbsSHEHNE
enivrer—OoTNbsIHAT
17.ensorceler—3aKoyTOBBIBATh, 04aPOBBIBATH
18.somptueux, -se—pOCKOIIHBIH
une Somptuosité—poCKoIlb, BEIUKOJICIIHE, MBIITHOCTh
19.courtiser—o0xaxuBaTb
un courtisan—IIbCTeIl, yTOTHUK
une courtisane—KypTH3aHKa
20.s’accommoder de qch—cormmamarscs Ha 9TO-II.
21.une contrainte—HIpHUHYXICHAE, OTPAHUICHUE
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22.une charpente—CTpyKTypa, KOCTIK

23.excessif, -ve—dpe3MepHBIi, HCKIIOUNTETbHBIH
24.couler a pic—3a. MpOBaIUBATHCSA

25.un huissier—moMoMIHUK, pedhepeHT

26.tétes a x—surnom des Polytechniciens
27.béat,-e—OnakeHHbIH, BOCTOP>KEHHBIH

28.les yeux battus—Ies yeux cernés (Kpyru moj riia3amMu)
29.épris,-e—BII0ONEHHBIN, YBICUEHHBIN
30.toqué,-e—TpOHYTHIN, C IPUBETOM

se toquer—BIIo0IAThCS

Commentaire:

1.

>

PN LW

9.

matinées classiques du Francais—matinées de pieces classiques a la
Comédie-Francaise

Célimene—personnage des comédies de Moliere “L’Ecole des Femmes”
et “Le Misanthrope”

Conservatoire—Conservatoire national de musique et d’art dramatique a Paris
Marivaux, Pierre de (1688-1763)—auteur comique frangais
Boulevard—théatre de mélodrames et de comédies qui était situé sur le
boulevard du Temple

la Maison—Ila Comédie-Francaise

Sarcey, Francisque (1827-1899)—critique dramatique et romancier frangais
“La Princesse de Bagdad”, “Le Demi-monde”, “L’ Ami des Femmes”,
“Francillon”, “L’Etrngeére”—piece de Dumas-fils

Le Jockey—Ie Jockey-Club, association qui s’occupe de concours hippi-
ques (courses de chevaux)

10.Polytechnicien (m)—éleve de 1’Ecole polytechnique, école militaire qui

prépare des officiers de I’artillerie et du génie

11.Palais Royal—grand palais de Paris; autrefois on y tirait tous les jours un

coup de canon a midi. La Comédie-Francaise se trouve dans un des bati-
ments dépendant du Palais-Royal

12.1’épée fait partie de 1I’uniforme des Polytechniciens

Etude du lexique:

éclat

rire aux éclats—rire avec bruit. Elle ouvrit la lettre et rit aux éclat.

Voler en éclats—se briser, se casser avec bruit; éclater en projetant des parties

faire éclat—faire scandale
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coup d’éclat—action violente et spectaculaire, qui attire attention
pas
marquer le pas—cesser de progresser, s’arréter dans un processus, une évo-
lution. Toute autre se fiit résignée 2 marquer le pas

revenir sur ses pas—refaire le chemin parcouru en sens inverse

mettre (gqn) au pas—forcer a obéir, a céder

se mettre au pas—accepter une discipline

eau
revenir sur I’eau—=¢étre de nouveau évoqué. Me voici revenue sur I’eau!

mettre de I’eau dans son vin—modérer ses exigences; étre moins absolu

I’eau va a la riviere—Ies richesses vont naturellement a ceux qui en posse-
dent en abondance

tater I’eau—s’informer prudemment, prendre des renseignements

rompre 1’eau a gn—Ie gé€ner dans ses activités et en particulier, apporter
quelque obstacle a sa fortune, a ses affaires

Exercices d’application:

Remplacez les mots et groupes de mots soulignés par leurs équivalents:

Vous devez nous distraire et relayer Jenny, puisqu’elle nous a lachés.
Il ne feint le cynisme que pour masquer ses nostalgies.

Elle fiit engagée a la Comédie-Francaise.

Toute autre se fiit résignée a marquer le pas.

Elle n’a pu s’accommoder des contraintes de la vie conjugale.

Elle rit aux éclats.

Les lycéens me touchent plus.

Cela me rassure!

A quoi ressemble-t-il, ce Politechnicien?

10.7en ai vu, dans cette loge, des jeunes filles amoureuses et des garcons toqués.

DN LR L

II. Trouvez le contraire:

1. La piece a ses défauts.
2. Ce n’est pas charmant?
3. Des qu’elle fut sortie, un choeur d’éloges s’enfla...
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4. Les convives de Léon, charmés, exaltés, avaient eu I’impression de vivre
une heure enchantée.
5. Elle est vraiment extraordinaire!

III. Donnez des homonymes des mots suivants:

un choeur, conter, un pas, un entracte

IV.Trouvez dans le texte les équivalents francais:

IpEePBIBAIOLUIUNIACS T0JI0C, 3BOHKHH rojioc, U300paxarh, MPUIIAIIATh,
CyHpy»XKecKast )KU3Hb, CMHPSTHCS, TPOMKO XOXOTaTh, MORYJISLHUS (TosI0Ca),
MCTUTb, ONbSIHSIOIIUH, IPOBAUTHCS, JaTh OOH, MOIBITATh CYACTbS, YBIAIINE
¢uanku, BMOOIEHHBIN BUI, M300pakaTb IUHU3M.

V. Traduisez en francais:

IIBeHHAsA MalllrHa, CTUpAJIbHAsA MallliHa, MUITYIIas MalllnHa, aAMUHHACTPATUBHAA
MallliHa, aJiICKas MallliHa, cuéTHas MalllrHa, 1¢4yararb Ha MallInHKC

VI. Citez les acceptions des mots suivants:

un emploi, un foyer, une reprise, un esprit

VII. Traduisez:

A Bac Oymy pa3BiekaTh U 3aMeHI0 JKeHHM, KOTOpas Hac MOKWHYJIA.

[IpepriBatonIiMcst TOTIOCOM OH COOOIIMII, YTO OHH TOJKHBI CMUPHUTHCS

¢ TIOpaXKeHUEM, 1aTh OOW B TAKMX YCIOBHIX OBIIIO O€CCMBICICHHO.

Omna crenana BUA, 9YTO HE 3aMETHIIA €r0 KOCOTO B3TIISNAA.

Ota akTpuca ObUTa IPUTIANIEHA B TEaTP HA IIaBHYIO POIIb.

OO6naiareneM NepBOM MPEeMHUH CTaN TOCTh U3 Erunta.

E€ 3BOHKHN M HAaCTOMYMBBIM T0JI0C, KOTOPBIA CKOJB3UI IIO 3aly,

3aKO0JIZI0BAN MyOJIMKY, TOTOBYHO pa3pa3uThCs IIKBAJIOM OBaIlUH.

OHU He XOTEITH COIIAIIATHECS HA OT PAHUYEHUS], BBIIBUHYTHIC MECTHOM BIIACTBIO.

Mo>KHO OBLTO MPOIIOTUTE COTHIO UTOJIOK Ha CLIEHE, HO HE B3BOJIHOBATD ITYOIHKY.

Morozoit 4eroBeK XOTell MOIBITaTh CYACThs Ha CIEHE TeM Ooliee, 4To

pactpenenaTs JyqIie poin OyIeT H3BECTHBIH PEKUCCEP-TIOCTAHOBIIHUK.

10. be3 3a3peHwst COBECTH OH HCTIONB30BaJT BCE, UTO MOT, YTOOBI TOOUTHCS IIEITHL.

11.KpUTHKH JBCTUIIN €MY, HO OH TOHUMAJI, YTO TIOYTH MPOBAJIUIICS B Ha4aJIe
CHEKTaKJIs, ¥ TOIBKO €r0 XJIAJHOKPOBHE M BETTMKOJICITHAS UTpa MapTHEpa
CIIaciiy Jelo.

12. Pexxrcc€p mbITasicst u3BJedb U3 CIICHAPHST BCE HOBBIC U BOHYIOMINE Y(P(EKTHL.

[\l
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Activités orales:
1. Répondez aux gquestions:

Qui était Jenny Sortier? Qu’est-ce qu’elle faisait dans la maison de Léon Laurent?
Quelle impressiona fait Jenny sur les convives de Léon et pourquoi?
Comment était sa carriere théatrale?

Comment était I’attitude de Jenny envers son travail?

Quand a commencé I’histoire avec violettes?

De quoi parlaient Jenny et son fiancé Henri Stahl?

Qui apportait a Jenny des bouquets de violettes? Pourquoi?
Comment était la vie des Polytechniciens?

Pourquoi Jenny ne voulait-elle pas inviter le Polytechnicien au foyer?

WO R W -
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Faites le portrait de Jenny Sortier en employant les expressions suivantes:

le talent de la comédienne, une verve inépuisable, une célimene glorieuse,
la chevelure fauve, les épaules admirables, 1’ oeil coulissé, la voix mordante,
brisée par la sensualité, une beauté saisissante et altiere, une grande coquette,
livrer la bataille, une enivrante chevelure.

III. Commentez la réplique:

B Je n’aime pas le public, mir et béat, qui vient me voir mourir a minuit
comme il se rend a midi au Palais-Royal, pour entendre partir le canon
B [e public est sadique... I1 I’a toujours été...

Unecarriere
Devair |

Mots et expressionsaretenir:

les lettres—cuonorus

aApre—TepIKUH, KaaHbIH

pourvoir a qch—3a60TuThCs 0 YE€M-TO, IPUHUMATH MEPHI
pourvoir qn (qch) de qch—cHa6xarp

affecter—mr00HUTH, HEKHO OTHOCUTHCS

une promotion—BBITTYCK

une pépiniere—KkonbIOeNnb

une aptitude (pour, 3)—CKJIOHHOCTh CIIOCOOHOCTH

une marge—iorne (B TeTpanH)

généreux,-se—IIepbIi

10.une humilité—ynmkenne

11.s’apparenter a—OBITh B POJCTBEHHBIX OTHOMICHUSX C KEM-TO

W=
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Activités orales:;

I. Résumez la partie en question d’apres le plan suivant:

1. Qui Beltara a-t-il présenté a ses amis réunis dans son atelier? Quels con-
seils donnaient-ils a ce jeune provincial?

2. Quel sujet ont-ils commencé a traiter? Pourquoi? Quelles étaient les opi-
nions de Beltara et de Civrac sur ce sujet?

3. Parlez de la société des “Cing” du lycée Henri IV et des membres de
cette société. Pourquoi Beltara a-t-il demandé a Civrac de raconter la
carriere de Chalonnes?

4. Les memebres de cette société, que sont-ils devenus? Parlez des métiers
choisis par Beltara, Fabert, Lambert-Leclerc et Civrac lui-méme.

5. De quoi s’occupait Chalonnes? Decrivez la visite de Civrac chez Chalonnes

II. Commentez:

1. Non que vous ne paraissiez charmant, Monsieur, mais il est humain de
ne supporter le génie qu’a bonne distance.
2. C’était un garcon blond ..... qui ..... choisissait a ravir ses poetes et ses cravates...

II1. Dites votre avis:

Quel role, d’apres vous, joue I’observation dans le métier d’un écrivain? Partagez-
vous le point de vue de Beltara ou celui de Civrac? Justifiez votre avis.

Vocabulaire et commentaire

Dr’ailleurs je vais te donner un exemple qui te convaincra que I’intelligence
la plus vive, pourvue par le hasard des chances d’observasion les plus rares,
ne suffit pas a produire une oeuvre.

Un hasard: concours de circonstances imprévu et inexplicable; sort
Les expressions avec “hasard”:

. au hasard—a I’aventure, n’importe ou, n’importe comment

. atout hasard—en prévision de tout ce qui pourrait arriver

. jeu de hasard—ot ’intelligence, le calcul n’ont pas de part.
Qui eut mieux que lui 'occasion et le temps d’observer les mondes les plus divers?
Une occasion: circonstance favorable; circonstance quelconque
Expression avec “occasion’: manquer une occasion, profiter d’une occasion

. al’occasion—si une circonstance favorable se présente

. al’occasion de—a propos d’un événement

. d’occasion—qui n’est pas neuf

W =

W N =
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4. les grandes occasions—Iles moments importants de la vie

Le jeune provincial se pencha vers son hote...

Un héte, une hotesse: qui donne I’hospitalité, qui recoit chez soi
Ne pas confondre: un hote, une hdte: qui est recu chez qqn, invité.
Par une suite d’accidents assez curieux...

Une suite ici: ensemble de choses qui se suivent.

Les expressions avec “suite”:

a la suite de—1’un apres I'autre, une chose apres I’ autre; en conséquence de
par suite de ggch—a cause de, en conséquence de qqch

de suite—successivement

par la suite—plus tard

tout de suite—immédiatement, sans délai

sans suite—incohérent

RSN

Etude du lexique
Traduisez:

Y HEero HeT HUKAKOTO BOOOPaKEHHMSI, OH BCE MOHMMAET OYKBAJIBLHO.

BriI ceituac yoenuTech, 4To S mpas.

He ynycrure cayuas, 1e10 BBITOAHOE.

S Kynuit 3Ty Belb IO CAyYar.

OH BBIITWJI TPH CTaKaHA BOJBI OIHMH 33 JIPYTHM.

S mo3Bai ero, HO OH cIeNal BUJ, YTO HE 3aMETHI MEHSI.

Bce ero muiansl Tak ¥ ocTanMch Ha Oymare.

Joxap mén naTe JHEH DO,

IIoTOM MBI peIIuM 4TO C BAMH JI€J1aTh.

10.Msi LN MIOACPIKUBATE APYT APyra IpH JFOOBIX 00CTOATENbCTBAX.
11.Ha Bcakuii cinydaii Hy)HO IPUHSATH HEOOXOTUMBIE MEPHI.

12.Ha monike cTosio HECKOJIBKO KHUT B XOPOIIEeM MepeniéTe.

13.CBuTa MUHHUCTpa ObLIIa MHOTOYHCIICHHA.

14.He nepebuBaiiTe MeHs, BBICIyIIANTE 10 KOHIIA!

15.IToTepsaB ceMbI0, dTOT YEIOBEK OCTAJICS 32 OOPTOM KU3HH.

16.Bckope on BepHYIICS Ha tor OpaHIINH, TY/A, TIE OH IMPOBENT CBOE IETCTBO.

\°9°.\‘.°\.U‘:'>.W!\’.H =

II. Retenez la construction des verbes:

désirer faire qch, suffir a faire qch, demander a qn de faire qch, décider de
faire qch, affecter de faire qch, étre surpris de faire qch, finir par faire qch,
avoir besoin de faire qch, renoncer a faire qch, aider qn a faire qch

III. Trouvezles synonymes:

une fortune, convaincre gn, interrompre qn, affecter qn, une aptitude, les
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autorités, une humilité, un ouvrage, un talent, tenir de qch

IV.Donnez le contraire:

une aptitude; un succes de si rare qualité; pourvu,-e de qch; un talent; une
voix apre; une compétence; généreux

V. Trouvez les substantifs qui peuvent étre employés avec 1’adjectif “apre”.
Traduisez ces expressions.

VI. Etudiez les acceptions des mots “‘suite” et “rayon”. Employez le mot

“suite” dans 5 phrases et le mot “rayon” de méme dans 5 phrases avec
chaque fois un sens différent.

VIL Trouvez dans le texte les équivalents francais des mots et expressions
ci-dessous:

B npearnocnenHion cy600Ty KaKI0ro Mecsia; 4to Obl Thl HE MPES/PHUHIMAT; B
MOJITONIOCA; CECTh HAa Kpail MBaHa; KOJBIOETh 3HAMEHHUTBIX MYXeEH; Balle
MPEBOCXOUTEILCTBO; CIPABEIJIUBOC CYXJCHHE; Ha MOJNSAX TETPaau;
HEBEKECTBEHHAs ITyOJTHKA; FOHOIIIA C TOHKUMU, TIPUSITHBIMH YSPTaMU JIUIIA; CEOKET
OJTHOTO U3 PacCKa3zoB—KaK Obl BBIBEPHYTas HAM3HAHKY HOBeL1a Mepume; OH
0001MI1E)T MACTEPCKYI0; C NCKPEHHEH MOYTUTENBHOCTBIO; TTOMYYHTh B HACIICIICTBO;
paboTaTh HaJl HECKOIIBKUMU TPOU3BEICHUSMI; TeaTpaibHas Mheca; CTAPUHHAS
MeOeITb; OH OBLT YPE3BBIYANHO MPUATHHIM COOSCETHIKOM.

Unecarriere
Devoir 11
Mots et expressionsaretenir:

un apparait—IrpuMaHKa, JKeJlaHue

une adresse—IIOBKOCTh

avec adresse—c JOBKOCTBIO, YMEJIO
indispensable—He00X0MMBbIH

fugitif, -ve—yckomp3arommmii

un don—pap, 1apoBaHue, TaJaHT
dédier a qn—trocBsImIaTh

accabler qn de qch—otsryars, 00peMeHATh
dépister—BBICTIEKUBATD; 3/1. 3aMEUaTh
un tentacule—iynanpiie

10 une cible—mmuriens, nenb

11.un éloge—xBana, moxaana

LONOLEL -
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faire I’éloge de gn, faire son éloge—pacxBaruBarh, MPEBO3HOCUTH KOTO-II.
12.conférer—xanoBare, MIPUAABATH XapaKkTep
13.faire compliment & qn de qch—pacro4ars noxBasbl, pacxBaJnBaTh

Commentaire;

Mrs [misiz]—madame

Whistlen, James (1834-1903)—peintre impressioniste d’origine américaine

théatre des Boulevards—théatre de mélodrames et de comédies qui étaient

situés sur les Boulevards de Paris

4. le prix Goncourt—prix annuel décerné au meilleur roman de I’année en

mémoire des freres de Goncourt, Edmond et Jules, écrivains frangais

de jure (latin)—officiellement

Saint-Beuve, Charles Augustin de (1804-1869)—écrivain et critique lit-

téraire francais, appartenant a I’école romantique

7. les Romantiques—groupe d’écrivains frangais de la premiere moitié du
XIX s., dont I’oeuvre fut une réaction contre le classicisme

8. Saint-Cyr—Ecole spéciale militaire de Saint-Cyr, pres de Versailles

W=
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Etude du lexique
un monde

1) ensemble ou tout ce qui existe

2) systeme planétaire

3) la Terre

4) le genre humain, I’humanité

5) groupe social défini

6) la haute société

7) un grand nombre ou un certain nombre ou personnes

Bient6t dans le monde des théatres il devient assez connu...
Les locutions avec “monde”:

a la face du monde—ouvertement en public

pour rien au monde—a aucun prix, en aucun cas

LeNouveau Monde—’ Amérique par opposition a1’ Ancien Monde (Europe, Asie, Afrique)
I’autre monde—Ie séjour des morts

se prendre pour le nombril du monde—~étre égocentrique et prétentieux

le monde est petit—se dit quand on retrouve quelqu’un a I’improviste 1a ou
on ne I’attendait pas
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un loisir—Temps pendant lequel on n’est astreint a aucune tache

les loisirs—activités diverses (sportives, culturelles).

Les locutions avec “loisir”
a loisir—a son aise, sans hate

avoir des loisir—avoir du temps libre

fin (e) [a]

B trés pur—or fin

B d’une qualité supérieure—épicerie fine

B d’une grande sensibilité—avoir 1’ouie fine
B perspicace, subtil, délicat—remarque fine
B menu, tenu, mince—pluie fine, trait fin

Exercices d’ application

1. Complétez les phrases avec le lexique de la rubrique I:

Il chante, peint, écrit avec la méme .....

Il avait le meilleur fusil: manquer ..... aurait été ridicule!

Emmenez-le a 1a campagne, celale .....

On vient de lui ..... le grade de chevalier de la Légion d’honneur.

Les Romains avaient ..... ce temple a Jupiter.

Ses ..... de conteur étaient extraordinaires.

On ..... vite de la solitude.

Il n’achevait jamais un livre, par ..... .

. Nous ferons d’abord les travaux ..... pour que cette maison soit habitable.
10.Cette personne inspire ..... .

e I e s

II. Trouvez les synonymes:

1. ... il (Beltara) se servait de cet appat avec adresse.

2. . elles le présentaient a leurs convives.

3. Un homme accablé de besognes diverses.

4. D’abord, agacés par cet inconnu, les acteurs finissent par I’adapter.
5. Faire I’éloge de qn

III. Trouvezles antonymes:

1. uninconvénient—
2. se passer de—
3. une déférence—
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IV.Retenez:

avoir a faire qch; assister a qch; étre chargé de faire qch; étre doué de qch;
avoir plaisir a faire qch; demander a qn de faire qch; se passer de qn, qch

V.
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Trouvez dans le texte I’équivalent francais:

[ITanoH camblil TOHKUH U YMHBIN U3 BCEX MYXKUYHUH.

[ITanon GaecTAIe CIPABISICS C 3TOU 3aa4ei.

MpI 1 BIpsMb TipeicTaBiIsuii B [laprke H3BECTHYIO CHITY, UbE BIUSHUC
OBLJIO 0COOCHHO BEJIHMKO MOTOMY, YTO MPOSABISAIOCH HE Hepes
oduIManbHBIC KAHAIBI.

Y kaxmoro u3 Hac ObUTa CBOS OONIACTH ACSATEIBLHOCTH, IOITOMY HH O
KaKOi 3aBHCTH HE MOIJIO OBITh U PEUH.

[Tanon HIYero He Jena, OH Oe3/eTFHAYAT B CAMOM IPSIMOM CMBICIIE CIIOBA.
BpoxéHHas JIeHOCTh, HEYCTOWYHUBBINA HHTEPEC, CBOETO POojia Mapaiuy BOJIH.
Ota mapoBas cliaBa.

Y Hero OBIIO CTOJIBKO K€ CBOOOTHOTO BPEMEHH, CKOIBKO 00asHUSI.

On 6e30mnb0yHO 3amedan (anbUIMBYI0 MHTOHALUIO WM YPE3MEPHO
3aTSHYBIIYIOCS TUPALTY.

Traduisez:

Kaura Bo30Oynuia m000IBITCTBO YUTATENICH, TaK KaK OHA OBIIa MTHPOKO
pa3peKiIaMHpOBaHa IPEXk/Ie YeM OBbITh U3TaHHOM.

[Ipu u3y4eHnn MHOCTPAHHOTO S3BIKA HEJNIb3sl 00OOHUTHUCH Oe3 CoBaps.
Hwu 3a 4To Ha CBETE OH HE XOTEJ U3BUHUTHCS MIEPE]] HUM.

OTa ucTopus cTapa Kak MHP.

YV MeHs He ObLIO BpeMEHH MO YyMAaTh HaJl OTHM.

Korna s Bomén k HeMy B KOMHATY OH IiepeOupan OymMaru Ha CBOEM CTOJIE.
XKaxma Ha)KUBBI 3aTMEBaJIa BCE JPYrHe YyBCTBA.

Activités orales

Chalonnes était un homme doué, de plusieurs talents, prouvez-le a I’aide du texte.

Rappelez-vous les scenes a I’ atelier de Beltara. Quel role Chalonnes jouait-
il dans cet atelier? Pourquoi Beltara lui disait-il: “Tu devrais faire de la
critique d’art”?

A qui appartient cette phrase: “Chalonnes est un des hommes les plus
fins, les plus compréhensifs qui soient”. Pourquoi le disait-on?

Quel autre don s’est-il manifesté chez Chalonnes au cours de ses visites
a des répétitions théatrales? Parlez-en.
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4) Qu’est-ce que Chalonnes répondait quand on faisait I’éloge de lui, de ses
talents?

II. Malgré tous ces talents, Chalonnes n’avait jamais publié un livre, écrit un
article de revue, une note dans le journal

1) Quelles en étaient les causes?

2) Laquelle des causes d’apres vous, était déterminante dans le comporte-
ment de Chalonnes?

III. Le groupe des “Cinqg” est devenu plus solide que jamais. Commentez les
idées suivantes concernant le groupe des “Cing”

1) Notre petit groupe étendait lentement, vers les mondes les plus diffé-
rents, des tentacules puissants et bien accrochés

2) Nous formions une charmante société d’admiration mutuelle

Unecarriere

Devoir |11
Mots et expressions:

décrocher—oayYuTh, TOOUTHCS

un fantassin—imexoTHUHeL]

un dépdt—ckan

un armistice—rmepeMupue

conclure un armistice—3aKJIIOYUTh IEPEMUPHE

exiler—ccpuiarh, H3rOHATH

un esturgeon—ocETp

faire une route—uaTn

une inconscience—O0ecneYHOCTh

SUrgir—BHE3aIIHO NOSABIISATHCS, BOSHUKATH

10. CONCevVOoir—II0HNMATh, II03HABaTh

11.dépourvu de qch—nmumeénHbIi Yero-i.

12.orgueilleux, euse—ropapIii, HaAMECHHBIH

un orgueil—ropaocTh, HAIMEHHOCTh

13.une stérilitt—O0ecna10qHOCTD, OecILIonne

14.une fécondité—rm010BUTOCTH

15.rester a I’écart—ocrarbcs B cTOpoHE

16.une platitude—rnonuiocTs

17.un narrateur—paccka3uuk

une narration—IoBeCTBOBaHHE, pacckas
narrer—IoBECTBOBATh, PACCKA3bIBAThH

VoSN RN~
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18.détourner—oTKJIOHATh, OTBOJAUTE

détourner la conversation—IepeBeCTH pa3roBOp Ha APYTYIO TEMY
19.un gré—-aoms, xenaHue
20.acclamer—npHUBeTCTBOBATD
21.invulnérable—mneys3BUMBII
22.une rosette—JeHTO4YKa, OAHT
23.suggérer qch a qn—BHy1IATh, MOJCKa3bIBaTh
24 .prématuré,-e—IpeKIeBPEMEHHBINA, CKOPOCIIEBII
25.patronner—IOKpPOBUTENILCTBOBATH, 1€()CTBOBATH, IOAAECPKUBAThH
26.allécher—rmpuBiekars, IpeabIIaTh
27.en friche—nHeTpoHyTHII

laisser un génie en friche—ocTaBUTh IreHUsI HEPACKPHITHIM
28.en venir a qch—moWTH 10 Yero-i.
29.caréfier—pa3pexarb
30.une consécration—3J1. BEHEI]
31.aduler—nbCTUTH KOMY-JI., 3aUCKUBATh MEPe]] KEM-I1.
32.prodiguer—pacTtoJarb
33.une sollicitude—yuacTtue 3abora
34.une oisiveté—rpa3THOCTH

oisif, -ve—rpa3aasrii
35.1a lune de miel—menoBEIN MeCSI]

Commentaire;

1) butler (angl)—chef des domestiques d’une maison riche

2) Paul Morand—-écrivain frangais

3) un prunus—prunier ornemental

4) no, noit’s unpordonnable (angl)—non, non, ¢’est impardonnable

5) “Etmoi je vous soutiens que mes vers sont forts bons”—réplique d’Oron-
te, personnage du Misanthrope de Moliere

6) Bidon, Henri (1873-1943)—critique et écrivain francgais

7) Jaloux, Edmon (1878-1949)—-é&crivain et critique frangais

Etude du lexique

1. une rudesse—caractere rude, sévere. Le contraste entre la rudesse
des abords, des extérieurs, et le confort presque incroyable des apparte-
ments donne une impression de féerie.

rude (adj): 1) dont le contact est dur: une toile rude
2) difficile a supporter, pénible: un rude travail
3) dur, sévere, brutal: une barbe rude, un hiver rude, un coup rude

II. Les Pecks ont fait venir, a grands frais, d’Italie des cypres...
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L es frais—dépenses liées a certaines circonstances

Locutions avec “frais”:

1) a grands frais—en se donnant beaucoup de peine, en dépensant beaucoup.

2) a peu de frais—facilement, sans faire beaucoup d’efforts

3) faux frais—dépenses supplémentaires s’ajoutant au dépenses principales
4) faire des frais, se mettre en frais—se donner de la peine, faire des efforts pour ...
5) afrais communs—en partageant les frais, en apportant chacun sa collaboration

III.tenir

“Mon cher, c’est que j’ai un personnage qui par certains cotés tient de Beltara”
tenir de—ressembler a

D’autres acceptions du verbe “tenir’:
tenir:

1) avoir a la main, maintenir ferme
2) garder en son pouvoir

3) recevoir qch de qn

4) contenir

5) considérer comme

tenir:

1) étre valable
2) dépendre de
3) désirer (tenir a qch, qn)
4) ressembler a (tenir de)

IV.fairelesilence sur gch—omettre, ne pas en parler

“Des que j’ai voulu produire moi-méme, dés que toi surtout, tu as senti en
moi un rival possible, tu as fait le silence autour de mon oeuvre.

D’autres locutions avec “silence”:

1) passer sous silence—taire, omettre délibérément qch

2) réduire gn au silence—I1’empécher de parler, de s’exprimer

3) minute de silence—silence observé en hommage aux morts en restant
debout et immobile

V. couper—interrompre

Le téléphone avait été coupé
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couper un circuit, le courant
couper I’eau, couper la parole a qn

VI.diredegn, degch—ypenser de, exprimer une opinion personnelle

“Paul Morand disait d’elle qu’elle avait ouvert I’hermetisme

dire du bien de gn
dire du mal de qn

D’autres expressions avec “dire”:

II.

autrement dit—en d’autres termes

pour ainsi dire—a peu pres, approximativement

aussitot dit, aussitot fait (sitot dit, sitdt fait)—la chose est exécutée, faite
immédiatement apres la décision

c’est beaucoup dire, trop dire—c’est exagéré

Exercices d’application

Expliquez les acceptions du substantif “dépot” a I’aide des synonymes ou
al’aide de la définition:

Je dois aller a la banque pour y faire un dépdt d’argent.

Ils n’ont pas beaucoup de marchandises dans ce magasin: I’essentiel de
leurs stocks se trouve au dépot.

Ce vin est agréable a boire, mais il laisse un 1éger dépot.

Le dépo6t des ordures est interdit ici.

Un dépot se trouvait tout prés de la maison, on entendait les sifflements
des locomotives, des cris, des ouvriers.

Trouvez les adjectifs correspondants aux noms:

une guerre; une vie; une partie; une mélancolie; une route; une nuit; un hiver;
une inquiétude; une jalousie; un monde; un ministere; une occasion; un héros;
une faveur; une élite; un talent; une émotion; une année; un président; un
jour; une sérénité

III.

Remplacez les mots soulignés par des synonymes.

..... Lambert-Leclerc, aprés une blessure honorable, revient a la Cham-
bre et décrocha un sous-secrétariat d’Etat.
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2) Des musiciens en caftan de soi jouerent des airs bohémiens.

3) Mais on peut concevoir un homme tout a fait dépourvu d’ambition et, par
conséquent, de jalousie.

4) Toute la table debout I’acclama.

5) Jamais d’ailleurs les hommes qu’elle patronne ne sont nuls, ni méme
médiocres.

6) Je ne I’avais pas fait expres, mais c’était exactement ce qui pouvait le
plus au monde allécher une Mrs. Pecks.

7) Je crois que je porte la responsabilité de I’avoir lancée sur la piste Chalonnes.

Activitésorales

I. Indiquez les trois parties essentielles de cet extrait de la nouvelle et don-
nez a chacune un titre bref

II. En vous basant sur le contenu et le lexique de la nouvelle préparez les
réponses aux questions ci-dessous:

1) Pourquoi est-ce que les Cinq ont offert a Civrac un petit diner charmant?

2) Fabert et Civrac, de qui parlaient-ils par une belle nuit d’hiver en remon-
tant les Champs-Elysées? Qu’est-ce qui les préoccupait? Rendez le con-
tenu de leur conversation en discours indirect.

3) Fabert et Civrac sont allés voir Lambert Leclerc au ministére. Quel était
le but de cette visite? A quoi est-ce que cette visite a abouti?

III.1) Les amis et admirateurs de Chalonnes lui ont offert un petit banquet.

Relevez les détails qui indiquent que 1’atmosphere de ce banquet était
excellente.

2) Pourquoi est-ce que Civrac a pensé que Chalonnes avait raison en disant
que tout le monde était tres sincere a cette féte?

IV. Dans la troisieme partie de cet extrait un nouveau personnage entre en scene.

1) Quel est-ce le personnage dont il est question? L’ auteur en fait-il un por-
trait physique détaillé?

2) Qu’est-ce qui est accentué par I’auteur dans le portrait de cette femme?

3) A quoi Mrs. Pecks s’était-elle toujours consacrée? Prouvez-le a I’aide du texte.

4) Relevez les détails qui indiquent 1’originalité de Mrs. Pecks.

5) Quelle phrase, a votre avis, traduit la singularité du monde intérieur de
cette femme?
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6)

A. Maurois écrit “Mais bien sfir, Chalonnes est 1’auteur idéal pour Gladys
Pecks”. Expliquez pourquoi?

Une carriere
Devoir |V

Mots et expressions:

1
2.

. dOIIliIleI'—I‘OCHO}_'[CTBOBaTL, npeo6naz[aTb; 3. BO3BBIIIATLECA HaQ

une rudesse—CcypoBOCTb

rude—cCypoBBIHi, )KECTKUH, IIEPOXOBATHIN
ingénieusement—HuCKyCHO, JIOBKO

ingénieux, -se—HCKyCHBIH, N300peTaTebHbII

les frais—wu3nep>KKu, pacxobl

laisser échapper qch—ymyctuTh

tenir de qch, qn—OBITh MOX0XKHUM, UMETB YTO-TO oOlLIEe
un néophyte, un converti—oOpauEHHBIN B IPyTyI0 BEpy
un zele—ycepmaue, ppeHne

épater—u3yMIIsITh, OLIETIOMIIATD

. déflorer—umiaTh CBEKECTH, HOBU3HBI
. couper—3JI. BBIKIIOUUTH
. éclaircir—ImposiCHATB, pa3bACHATH

éclaircir la voix, s’éclaircir la gorge—oTKammaThCs

. fausser—mucka3zuthb
. se révéler—mpoaBUTbCA, OOHAPYKUTHCS
. averti, -e—3HaIOITNH, ONBITHBIA, NCKYIIEHHBIN

un homme averti—3HaIOIMUNA YEIOBEK

. un roman de médinette—OaHanpHbIA, 63 TITYyOWHBI CIOKETa

4 ¢¢

. sentimentalité “rentrée”—cachée, réfoulée
. une réconciliation—npumupenue

réconcilier—npuMupsATH
se réconcilier—npuUMUpATHCS

Commentaire:

. la Chambre: la Chambre des députés
. la propagande: le département de la propagande
. la promotion Hégésippe Moreau: distribution de décoration en mémoire

de Hégésippe Moreau (1810-1838), poete frangais.

. un Goncour: un memebre de 1’ Académie Goncourt, société littéraire de

10 membres

. Rivarol, Antoine de (1753-1801): homme de lettre francais; Mallarmé,

Stéphane (1842-1898): poete francais
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6. I’Institut de France: centre de vie scientifique en France formé de 5 aca-
démies
7. Universal Rubber Company (angl): Companie Universelle de Caoutchouc
8. Napoule: petite ville francaise sur la Méditerranée
9. Satie, Eric (1866- 1925) compos1teur francais
10.“There is more in this...” (angl): il y a plus en ceci
11.James, Henry: écrivain anglais d’origine américaine
12.Georges Moore: écrivain irlandais
Pirandello Luigi: écrivain italien
Hoffimansthal, Hugo von: écrivain autrichien; Lewis, Sinclair: écrivain américain

Etude du lexique

1) décrocher: fam. Obtenir

.. Lambert-Leclerc, aprés une blessure honorable, revient a la Chambre et
décrocha un sous-secrétariat d’Etat...

On dit: décrocher un emploi, un poste; décrocher un examen, un bac
2) une route: voie terrestre carrosable; direction a prendre; itinéraire

faire route: marcher, voyager

..Je fis route avec Fabert qui habite mon quartier, ....
D’autres expressions avec “route’:

mettre en route: faire démarrer

se mettre en route: démarrer

faire fausse route: se tromper dans la conduite d’une affaire etc.

tenir la route: marcher, fonctionner sans s’écarter du but; étre convaincant

3) un écart: différance, variation, décalage par rapport a un point de réfé-
rence

“Ne trouves-tu pas qu’il est desagreable pour Chalonnes de nous voir tous
quatre décorés et de rester, lui, a I’écart?

a I’écart: en étant séparé de

On dit: mettre gn ou tenir gn a I’écart: empécher de participer a qch, re-
pousser effectlvement
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se mettre ou se tenir a I’écart: ne pas se meler de qch
4) unmal: difficulté, peine

En lui demandant de signer la demande, j’eus la maladresse de lui dire
(......) que nous avions eu un peu de mal a enlever I’ affaire.

avoir du mal a faire gch: avoir de la peine a faire qch
D’autres expressions avec “mal’:
de mal en pis: de plus en plus mal, en s’aggravant

mal de mer, de 1’air: nausées en bateau, en avion

avoir mal au coeur: avoir la nausée

mal du pays: nostalgie

dire, penser du mal de gn: exprimer, avoir une opinion défavorable a son sujet.

Exercices d’application

I. Trouvez les synonymes:

1) .. le petit chiteau fort qui domine le golf.

2) La rudesse des abords, des extérieurs ..... .

3) ... le zele des convertis.

4) Ca t’épate tant que ¢a, toi?

5) Un homme averti.

6) Les dévantures des libraires.

7) Je ne peux pas le souffrir.

8) Oui, je sais comment on enterre les gens en ayant I’air de les encenser.

II. Expliquez puis indiquez le contraire de “rude” dans les expressions:

une barbe rude, des temps rudes, un vin rude, un rude moment, un rude
métier, un pere rude, un hiver rude, un rude adversaire, un caractere rude,
une voix rude.

III. Observez la construction des phrases. Traduisez-les:

1) Cette lecture! Je crois qu’aucun de nous ne 1’oubliera de sa vie.
2) Je ne ’ai pas vue de la journée.
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3) Il n’a pas pu dormir de la nuit.
4) Elle ne le lacha plus de la soirée.

IV.Formez les adjectifs et employez-les avec un substantif:

une féerie; un enfant (e); un monstre; un instant; un détail; une vanité.

V. Remplacez les points par les mots et expressions qui s’imposent d’apres
le sens; servez-vous des locutions formées avec “frais, rude, silence’’:

1) Le prix de I’hotel est une chose, ..... en sont une autre!
2) 1l était en colere et parlait d’une voix ..... .

3) Vous me ..... la parole sans cesse: c’est agagant!

4) Il s’en est tiré ..... .

5) Au bout du compte nous le réduirons ..... !

6) Avant de changer I’ampoule, il faut ..... .

7) Les travaux de la maison étaient tres ..... .

8) La mort du peére était pour lui un coup ..... .

VI. Traduisez:

1) S moayuwmia 3To M3BECTHE OT HHOOPMHUPOBAHHOTO YEIOBEKA.

2) Omna He IPUCYTCTBOBAJIA HA 3aHATUSAX B TCUCHUE LIEIIOI0 MECAIa.

3) Uro BRI MOXKETE CKa3aTh 00 3TOM YEJIOBEKE.

4) B oTOM 3ajie BMEIIA€TCS MHOI'O JIFOJEH.

5) IlpucyrtcrByroniye MOYTHIA MUHYTOW MOIYAHUS TOTHOIINX B TOJBI
BTOPOI MHPOBOI BONHBI.

6) DTOT peOEHOK HOX0K HA CBOIO MATh.

7) Ero TanaHT OpOSIBUJICSA B paHHEM JIETCTBE.

8) Omna ObuTa TaK B3BOJIHOBAaHA, YTO HE COMKHYJIA TJIa3 LEIYIO HOYb.

9) He Hy)XHO TOBOPHTH MHOTO 00 3TOM YEJIOBEKE, €T0 BUHA €II¢ He

JIOKa3aHa.

10) 5 He MoOTy yOYCTUTB 3TOT IIaHC!

11) Bce ero cuuMTarOT 4eCTHBIM YCIOBEKOM.

12) Cka3zaHo-czenaHo.

Activités orales

I. “Le Chalonnes de la Napoule était devenu tout différent”

1) Relevez dans le texte tous les changements qui se sont produits avec lui
lors de son séjour a la Napoule.
2) Comparez le Chalonnes d’autrefois et le Chalonnes de la Napoule.
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II. Lalecture du roman de Chalonnes est un épisode le plus signifiant, le plus
important de la nouvelle. Pourquoi?

1) Décrivez I’ambiance qui avait été créée dans le salon de la rue Francois I.

2) Chalonnes, savait-il écrire? Qu’est-ce que Civrac a dit du roman de Chalonnes?

3) Et ’auteur méme, quel avis, d’apres vous, avait-il sur le roman? Prou-
vez-le a I’aide du texte.

III.Le roman de Chalonnes, bien qu’il soit nul, a été publié.

1) Qui a pris la charge de porter le manuscrit a I’éditeur?
2) Grace a quelles circonstances un si mauvais livre a-t-il été publié?

IV.Quelle influence a exercé sur Chalonnes la parution de son livre? Notez
tout ce qui concerne les changements survenus dans le caractere de Cha-
lonnes, dans ses relations avec les amis, dans son attitude envers les gens.

Le cercueil de verre

Mots et expressions a retenir:

un cercueil—rpo6

une aile—kpsLi10, Qaurens

jumeau, jumelle—o0au3HEL

une voussure—mu3rud

une échine—1m03BOHOYHUK
chauve—mnpichIit

frotter—repeTh, MOTHPATH

un natif, -ve—npupoaHbIi

. un rameau—BeTBb

10. un pépin—3EpHBIITKO

11. (se) hair—nenaBuaeTs (Apyr Apyra)
12.voir le jour—yBUAETH CBET, POIUTHCS
13.infliger—nanecTy, Hajgarath
14.détester—HeHaBUACTH

15.un autel—anraps

16.se résigner—IoKOPUTHCS, CMUPHUTHCS
17.un arrangement—yciaoBHe, YCTaHOBKA
18.honorable—mo4TeHHBIN, Y€CTHBIN
19.un rite romain—puMCcKHit 00psA
20.une foi réformée—pedopmatopckas Bepa, pehopMaTOpcTBO
21.respectif—co0TBeTCTBEHHBII

DO N U W
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22.étre attribué—OBbITh JaHHBIM

23.a I’'inverse—Hao00poT

24 .puiser—uepraTh

25.un temple—xpam

26.condamner les pi¢ces—3aK0JIOTHTH, 3aKPHITH KOMHATHI
27.un volet—cTaBeHb
28.contenir—coaepkarhb

29.un ancétre—Ipenox

30.une marqueterie—HUHKpycTalus

31.se muer—ImpeBpamarbCs

32.une caisse—sIuK
33.expédier—oTnpaBisaTh, IOCHUIATH
34.voire—naxe

35.hormis—muckirodasi, Kpome

36.un soin—3aboTa, XJIOMOThI

37.par I’'intermédiaire de—uepe3 mocpeacTBO (TOCPETHUIECTBO)
38.(s’) épier—BEICIICKUBATH OPYT Ipyra
39.hépatique—rneuéHoUHbIN
40.mutuellement—aB3auMHO

41.(s”) enterrer—IOXOpPOHUTH

42.en toute justice—I10 BCe CIIpaBEIIMBOCTH
43.étre frustré—ObITH 0OMaHYTHIM

44 .un calcul—xkameHnn

45.une grosseur—BeITUINHA, 00BEM

46.une voie biliaire—xeTqHBIN TPOTOK

477 .priver—nuiarh

48.ultime—mocaenuuit

49.un déces—koH4YMHA, CMEPTH

50.une supputation—BBIIUCICHHS, TIOACYET
51.une oliveraie—onnBKOBas poia

52.une garrigue—IycTomb
53.quinquagénaire—ATHIECATUICTHUN
54.frileux—3510Kxuii, OosmIuiics X0I01a, MEP3IIK
55.compassé—4onopHBIN, HATSIHY THIH

56.un portefeuille de valeurs—mopt¢ens, nanka ¢ HIEeHHBIMH OyMaramu
57 .totaliser—I1o1CYNTHIBATH

58.un fermage—apenHas miara

59.un ail—yecHok

60.étre en deuil—ObITH B Tpaype

61.une chair—reno

62.soufflé—pazmyTsrit

63.dentelles—kpyxeBa

64. tatillon—npuupunBbIi

55



65. griser—IbSHATD, OIBSHATH
66. défunt—moKOHHBIH, YCOTITIIHI
67.eaux-fortes—acramil, rpasmopa
68.encombré—3arpoMoIEHHBIM
69.un retable—anrapn
70.une ébeéne—uépHoe nepeBo
71.une nacre—nepiaamyTp
72.un ivoire—CIJI0HOBas KOCTh
73.un lapis—ma3ypHbrit
74.un bibelot—o06e3aemymnka
75.attirer—IpuBIIEeKaTh, IPUTATUBATD

étre attiré—ObITb MPUBICUEHHBIM
76.luire—cuAarp
77.un damas—i€nkoBa TKaHb JaMa
78.une groseille—iiBeTa KpacHOM CMOPOIUHBI
79.ambré—sHTapHOTO IBETA
80.embaumer—~06anp3aMHpPOBATH
81.recroquevillé—ckprodeHHBIN, CMOPIIECHHBII
82.jaillir—mosBUTECS BHE3AITHO
83.1égataire universel—eauHCTBEHHBIN HACIETHUK
84.une clause—crarbs, ycioBue, 0OTTOBOPKa
85.étre révélé—ObITh OTKPBITHIM
86.un cadavre—rpyn
87.un hospice—0oranenbHs, TPUIOT
88.notifier—yBemoOMIIATh, U3BEIIATH
89.duvéteux—mymucTeit
90.un poussin—IIbITIIEHOK
91.éclos—BpITynuBIINICS
92.une frange—06axpoma
93.ratisser—rpecTa
94.une dénégation—oTpunanue
95.paraphé—mnonnucannsit
96.se méprendre—omubdaTscs
97.un hobereau—MenKOIOMECTHBIH TBOPSIHUH
98.doter—maBaTh MpUIAHOE
99.un male—mnpencraBuTeNnb MY>KCKOTO TT0JIa
100. un trépas—KoHYMHA, CMEPTH
101. un paludisme—nuxopazaka, Manxspus
102. grelotter—apoxars oT xoso1a
103. délirer—OpenuTs
104. un succession—Hacye0BaHue
105. entacher—3ansTHaThH
106. un chiendent—sipeit
107. une fenaison—ceHoKOC
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108. empilé—cmoKeHHBIH B CTOKKH
109. vente aux encheéres—ayKIMOH
110. une persienne—xkalto3u, CTaBEHb

Etude du lexique

Catholique (du grec “katholikos”—*"“universel”): L'Eglise catholique (ou
catholique romaine, ou d’Occident) est celle qui groupe les chrétiens recon-
naissant I’autorité du pape

Protestant—FEglises protestantes=Eglise chrétiennes (luthérienne, calviniste,
presbytérienne, etc) qui se sont séparées de 1’Eglise catholique a I’époque de
la Réforme, et auxquelles on rattache souvent I’Eglise anglicane. Le terme
“protestants” a d’abord été appliqué aux luthériens parce qu’en 1529 ils pro-
testerent “devant Dieu et devant les hommes™ qu’ils ne pouvaient accepter la
décision de la Diete de Spire interdisant I’expansion du luthéranisme.

Le protestantisme est nommé aussi “religion réformée”, c’est-a-dire, la
religion chrétienne réformée par Luther et Calvin.

Huguenot,-ote—(genevois “eyguenot”’, de I’allemand “Eidgenosse”). Nom
donné, aux 16 et 17 siecles, aux protestants calvinistes.

Condamner

1. infliger une peine (exemple: “Le tribunal a condamné I’escroc a 6 mois de

prison”)

réprouver et interdire (exemple: “L’Eglise catholique condamne le divorce™)

forcer a observer qch (exemple: “Une entorse me condamne a I’immobilité”)

supprimer ou fermer une porte, une fenétre de facon qu’on ne puisse plus

I’utiliser (exemple: “Cette porte est inutile: on pourrait la condamner”).

“Condamner la porte” signifie aussi “interdire ’acces” (exemple: “Je lui

ai condamné ma porte=je lui en ai interdit I’acces”)

5. déclarer que qn ne peut pas guérir (exemple: “Les médecins condamnent
ce malade”)

el i

unearme

1. instrument, engin d’attaque ou de défense (exemple: bouclier, armure,
pique, bélier, poignard, fusil, canon, etc.)

2. grandes catégories nommées chacune selon sa spécialisation: infanterie,
arme blindée et cavalerie, artillerie, génie, train des équipages, intendance,
transmissions (exemple: “L’armée de terre comprend plusieurs armes”)
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3. un moyen de latte (exemple: “La calomnie est une déloyable”)
4. (au plur.) dessins, emblemes héraldiques (exemple: “Cette banniére est
brodée aux armes de Paris™)

Etudiez quelques locutions avec le mot “arme”:

“Carriere des armes”—carriere militaire

“Compagnon d’arme”—aux cOotés de qui on a combattu

“Maitre d’arme”—qui enseigne 1’escrime

“Déposer les armes”—cesser de combattre, se rendre

“Faire ses premicres armes”’—débuter dans sa carriere

“Passer I’arme a gauche”—mourir

“Lutter a armes égales”—en disposant de moyens égaux, de ressources et
d’avantages comparables

une sorte

1. Catégorie, genre, essece (exemple: “Vous désirez du papier? De quelle
sorte?—de quelle nature, de quelle forme, de quel modele
2. Quelque chose qui ressemble plus ou moins 2 ...

Etudiez quelqueslocutions avec le mot “ sorte”:

“De toute (s) sorte (s)”’—de toutes les sortes (exemple: “Le libraire vend des
livres de toutes sortes™)

“Faire en sorte de, que”—s’arranger, prendre des dispositions pour une ... (exem-
ple: “Je ferai en sorte d’arriver a I’heure”; “Faites en sorte que tout soit prét”)
“De la sorte”—ainsi (exemple: “Pourquoi s’est-il conduit de la sorte?”)
“En quelque sorte”—pour ainsi dire (exemple: “Le coupable s’est, en quel-
que sorte, désigné lui-méme”)

I. Choisissez la suite correcte:

1. Les deux jumeaux étaient
a) de taille différente
b) chauves
¢) nés de deux oeufs différents

2. L’étrangeté de leur cas tenait au fait
a) qu’ils se détestaient
b) qu’ils s’aimaient
¢) qu’ils se respectaient

3. Le compte détestait le marquis car ce dernier était
a) protestant
b) huguenot
¢) catholique
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4. Les jumeaux puisaient les motifs de leur aigreur
a) dans leurs familles
b) dans leurs titres
¢) dans le choix de leur religion

5. Le chateau du XVIII siecle
a) avait été construit par un de leurs ancétres
b) ne contenait que quelques pieces rares
¢) comportait trois ailes

6. Les chatelains
a) recevaient une fois par an
b) étaient atteints de méme affection hépatique
C) ne se communiquaient jamais

7. M. de Cardaillan était
a) méfiant
b) avare
¢) esprit briilé

8. Mme de Cardaillan était
a) fréle
b) docile
¢) toute ronde

9. Toutlelong du voyage une seule pensée ne quittait pas M. de Cardaillan et le grisait
a) de se trouver un jour au milieu des oliveraies et des garrigues
b) de dénombrer tout ce que le chiteau contenait
¢) de démunir son grenier au profit de ses filles

10.Etant entré dans la piece M. de Cardaillan a été attiré par
a) des tapisseries représantant Fridéric Barbarusse
b) une tres longue boite en verre qui contenait une morte
¢) deux bustes d’empereurs romains

11. La morte était
a) fort laide
b) fort belle
¢) bien vétue

12.Le testament de marquis
a) comportait une clause secrete
b) instituait deux légataires
¢) comportait une clause secréte qui devait étre révélée avant
son déces
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13.Le chanoine de Mondez
a) a accepté sans hésiter la proposition du marquis
b) a hésité un peu avant de I’accepter
c) arefusé la proposition du marquis

14.Les Choulet de Longpois
a) sont venus en voiture de louage
b) sont partis apres avoir passé une quinzaine de jours chez
le marquis
¢) croyaient qu’ils allaient accepter la clause secrete

15.Hubert Martineau
a) s’était fait une fortune en Extréme-Orient
b) avait prété 1’argent du voyage au portier de I’hotel
¢) avait voulu se suicider

16.Le marquis Marc-Antoine de Paluselles est mort
a) tout de suite apres avoir parlé du testament a Hubert
Martineau
b) trois ans et demi apres I’entretien avec Hubert
¢) sans laisser sa fortune a Hubert Martineau

17.Lexistance de Hubert Martineau durant les trois années écoulées
a) n’avait pas changé: il continuait a marger les restes
de sa fortune
b) avait beaucoup transformé la vie de ses parents
c) était devenue équilibrée et parfaite en tous points

18.La clause secrete du marquis exigeait de
a) garder la boite avec la morte dans la salle principale
du chateau
b) relever le nom de Paluselles et de porter tous les ti-
tres qui s’y attachaient
¢) remettre tous les liens et possessions pour les affai-
res de bien faisance

19.Messieurs de Paluselles ne s’étaient jamais mariés car
a) ils n’avaient pas racontré une femme digne de leurs
titres
b) ils avaient I’obsession de la morte
¢) ils ne savaient comment partager leur héritage

60



II. Expliquer comment sont formés les mots ci-dessous:
Modéle: exactement<exact+e+ment

Meéchanceté, véritablement, étrangeté, suffisament, favorable, une ignoran-
ce, fréquemment, désespoir, arrangement, honorable, aigreur, une demeure,
(s’) enrichir, un contenu, soierie, mystérieusement, un dessinataire,
intégralement, un vivant, réparation, imprévu, soigneusement, abandon, si-
lencieux, assombri, miroiter, facette, (s’) entasser, incalculable, richesse, dou-
cement, sensualité, embaumeur, dormeuse, sursauter, saut, parenté, vraisem-
blance, respecter, pénible, un refus, un déplacement, une distraction, désigner,
(s’) aventurer, un chatelain, (s’) appréter, (voiture de) louage, inquiéttant,
(s”) impatienter, testamentaire, imaginatif, (se) dénouer, une révélation,, nullité,
partage, repousser, cousinage, écrasant, totalement, voisiner, présider, une
échéance, une supposition, une assistance, une descente, semblable, un
raisonnement, décevant, une possession, une volonté, un tessateur, un caveau,
vaguement, hater, un mépris, dénuder, un oubli, un passionnement haineux,
évidement, inscrit.

[II. Donnez des synonymes:

nommer, détester, fréquement, commerce, expédier, hormis, indispensable,
affection, silencieux, mince, comporter, exiger, bref, avis, au cours de, in-
conscient, partage, semblable, parvenir a, dissimuler, achever, trépas, par
I’entremise de...

IV.Donnez des antonymes:

faux, admettre, se hair, célibataire, fréquement, est, hormis, indispensable, mort,
méfiance, grenier, récent, taciturne, descente, parvenir a, coupable, achever

V. Traduisez du francais en russe. Faites attention aux mots soulignés:

1. IIs ne communiquaient entre eux pour les indispensables soins de leur
fortune indivise—laquelle devait rester intégralement au dernier vivant
que par I’intermédiaire de leurs gens.

2. Tout cela point par méfiance, mais par besoin de connaitre exactement
ce qu’il possédait.

3. Et déja il entrevoyait la possibilité de meubler ses filles sans avoir a
démunir son propre grenier.

4. Un retable flammand voisinait avec un Saint-Sébastien de 1’école sien-
noise...

61



5. A supposer que chaque chambre du chateau fiit seulement garnie du
quart, Paluselles recelait des richesses incalculables; on plut6t un homme
minutieux, ainsi que ’était M. de Cardaillan, avait de quoi s’employer
jusqu’au dernier de ses jours a en faire I’inventaire.

6. ... dit Marc-Antoine de Paluselles en frottant ses mains pointues a toute
vitesse, comme s’il elit voulu en faire jaillir le feu.

7. 11 le fit reconduire par le méme escalier de service.

8. ... on bien il nous fera créer on ne sait quel hospice qui cofitera deux fois
plus que ce qu’il nous laissera.

9. La quinzaine suivante amena un couple de récents mariés.

10.Celui qui acceptera sera un complétement inconscient, ou bien terrible-
ment courageux.

11.11s en furent fort surpris.

12.Et quand bien méme ..... jaurais signé un pacte avec le diable, quand
bien méme je me serais engagé ..... a mourir dans 1’armée qui suivra,
qu’est-ce que cela peut me faire?

13.Et n’avait-on pas entendu dire que .....

14.Hubert Martineau ..... touchait quelques mains haineuses qui lui auraient
plus volontiers serré la gorge que les doigts.

15.Une femme de 1a-bas qu’il aurait passionnément aimée.

VI.  Faites des dialogues sur les modeles ci-apres:

1)

Heureux de vous voir, mon cher cousin

Heureux de vous voir, moi aussi

Vous étes, sauf erreur de ma part, le plus proche dans ma parenté.
Vous avez tout a fait raison, mon cher

Il y a toute vraisemblance que je quitte le monde avant vous.

Mais voyons, mon cousin, ne songez pas a cela; vous nous enterrerez tous!

2)

Pourrais-je vous demander de vous déshabiller?

Vous étes fou, quoi?

Mais non! Vous vous méprenez complétement! Je ne vous ai pas expliqué...
Il n’y arien a expliquer, allez-vous-en!

3)

Partons, partons tout de suite! Je te raconterai apres!

Quoi? Qu’est-ce qu’il y a? Le cercueil de verre?

Oui. C’est ¢a. Le cercueil.

C’est bien ce que je pensais... Je crois que je vais refuser. C’est vrai-
ment trop inquiétant.

62



VII. Imaginez que vous &tes marquis Marc-Antoine de Paluselles. Parlez
de votre vie en employant les mots et expressions ci-dessous:

Aile, se voir, jumeaux, le dernier rameau, se hair, le comte, la situation du
cadet, la naissance commune, étre protestant (catholique, huguenot), étre bap-
tisé, le rite romain, la foi réformée, étre attribué, puiser des motifs d’aigreur, le
temple, s’isoler, condamner les pieces de réception, demeurer clos, s’enrichir
dans le commerce des Noirs, contenir, 1’ancétre, les descendants, avoir (ceci)
de commun, par I’intermédiaire de..., €tre atteint d’une maladie, un calcul, les
voies biliaires, le faire-part du déces, de sombres supputations, s’entretenir,
quinquagénaire, compassé, ressemelé, passer ses jours a faire qch, un enfant,
pris en faute, aprés mon déces, le courageux, accepter.

VIII. Décrivez les personnages de la nouvelle.
IX. Faites le résumé de la nouvelle.
X. Questions (problémes) a discuter:

1. Les deux jumeaux, par quoi ressemblent-ils? Y avait-il quelques diffé-

rences dans leurs caracteres?

Parlez des relations qui se sont établies entre les jumeaux.

Décrivez les trésors du chateau.

Lavie de M. de Cardaillan, était-elle intéressante? Pourquoi? Aimait-il sa

femme et ses filles?

Quels étaient les projets de M. de Cardaillan quant a I’avenir de sa famille?

Décrivez la belle créole. Comment s’était-elle trouvée dans le chateau?

Reproduisez le dialogue entre le marquis et M. de Cardaillan.

Pourquoi Mme de Cardaillan a-t-elle pris pour pieége la proposition du

marquis? Trouvez-vous jus tex ses soupgons?

Les tentatives du marquis de parler de la clause secrete au chanoine ont

été vaines. Pourquoi le chanoine n’a-t-il pas voulu en parler?

10.Dites ce qui se passait pendant les mois suivants. Pourquoi le marquis a-
t-il cessé de ricaner et de rire ou bout de quelques mois?

11. Parlez de Hubert Martineau et de sa vie. Pourquoi a-t-il accepté la proposition du
marquis? Comment sa vie s’est-elle transformée durant les trois années écoulées?

12.Qui était la morte dans le cercueil de verre? Comment a-t-elle influencé
la vie des jumeaux?

A SRR I ol

XI.  Traduisez du russe en francais:

1. I'pad poauscs B cTapiHHOM 3aMKe U OBbIIT BOCIIUTAH B MPOTECTAHTCKOM
BEpe, XOTS er0 MPeaKH ObLIN KaTOINKaMHU.

63



>

PN

A

I'paduns mobuna 6e3aeynIkn 1 e€ CTo OBIT YKpaIlleH MpeaMeTaMu U3
4&pHOTO JepeBa MOKPHITHIE MEPIaMyTpPOM, Ja3ypbi0, HECKOIbKIMHU
CTaTy3TKaMHU U3 CIIOHOBOU KOCTH.

Bnagenern 3amka yTBep:K[Iaji 4TO CIBIIIAT HOYBIO Y>KAaCHBIM BOIUIb 3a
OKHAaMH, & YTPOM B CaJly HAIIUIHA TPYH MATUIECCITHIETHETO MY>KIHHEI.
Ycrex mbsTHII €My TOJIOBY, @ OH YK€ TIOICYUTHIBAI, CKOJIBKO Iy TeIeCTBUIN
Ha /{anbHuil BOCTOK OH MOXET COBEPILIUTE.

YuuTHIBas €T0 MOCPEIHUIECTBO, MOJKHO HAJIESITHCS HA yCIIEX.

B npoBaHcanbckoi KyXHE UCIOIb3yI0T MHOTO Y€CHOKA.

3a ToCTHHUIIEH HAXO/IMIIACh IEPKOBB, B KOTOPOI OBLI KPAaCHBBIH aiTaph.
Uto kacaeTcsd HMOXOPOH, OBLIO OBl MPUINYHEE OTPAHUYUTHCA
MPUITIAIIEHUEM TOJIBKO OMM3KMX POACTBEHHUKOB.

OH nporoTui 00e]] OTHUM MaXoM.

La nuée defeu

Mots et expressionsaretenir:

(0t

hocher la téte—xkauaTp romoBoi

un désastre—OencTBue, karacTpoda

une bourgade—HeO0IBIITIOE CEICHHE

une cité—HeOOoIBIION TOPO I, TIOCETOK

une coulée—moTox

ensevelir—xopoHUTE, TorpedaTh, CKPHIBATH IO
échapper de—BbITEeKaTh, BBIPHIBATHCS U3

une jetée—Hachlnb, JamMmba
persister—Ipo0KaThCs, IUTUTHCS; 3. 0CTABAThCS

10 insolite—HeOoObIYHbIH, CTPaHHBIN, HEPUBBIYHBIN

11.une vasque—Bom0éM

12.tari, e—BBICOX M

13.de bonne grice—oxoTHO

14.décommander—oTMeHATH (IpUKa3aHUe U T.II.)

15.atténuer—cmAr4ars, yMEHBIIATh

16.demander qn en mariage—IpOCHUTH PyKH
17.ombrageux—rmomo3puTensHbIN, HeJOBEPUNBEIA, 00N IINBEIH
18.éprouver (avoir) de la peine a faire qch—wucnBITEIBaTE TPYIHOCTSH, C

TPYIOM JeNIaTh 4TO-In00

19.une Ascension—Bo3Hecenne
20.s’évanouir—ranarb B 0OMOPOK, TEPATh CO3HAHHE
21.en lambeaux—B J0XMOTbSX, B pa30pBaHHON OIS
22.taquiner—Ipa3HUTh, IPUCTABATH
23.écarlate—ITyHITOBBIH, IPKO-KPACHBII
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24.craquelé, e—moTpecKaBIIHICS
craqueler—xpycTeTs, Tpemars
25 tituber—momareIBaThCs, CIOTHIKATHCS
26.s’emballer—monectu (0 oA AN)
27.avoir hate de faire qch—cmemmuTs, TOpOIUTHCS
28.rectiligne—npsiMOTMHEHHBINH
29.intact, e—TIIeTbIi, HEBPEIUMBII
30.prendre (avoir) qn en horreur—uCIBITHIBATh OTBPAIICHUE K KOMY-JIH00
31.administrer qn—s31. co00poBaThH
32.imposer qch a qn—3acTaBUTh, BMCHATH B 00S3aHHOCTH
33.une pénitence—rmoKasHUE, pacKasHUE
34.se cabrer—CcTaHOBUTHCS HA JBIOBI (O JIOIIA N )
35.une lattitude—immpora
36.un débit—mnaBouka, 1apéx
37.grisonner—ceneTh

Etudedu vocabulaire
gréace

de bonne grice: bénévolement, de bon gré

grice a gn, a qch: a I’aide de, au moyen de qch, qn

un coup de grice: coup qui termine les souffrances d’un blessé, d’un suppli-

cité en lui donnant la mort. Par extension: coup qui acheve d’abattre, de

perdre gn ou qch. On dit: donner, porter le coup de grace

4. les bonnes grices de gn: les faveurs qu’il accorde, ses dispositions favo-
rables. On dit: étre, rentrer dans les bonnes graces de qn

5. trouver grice devant gn, aux yeux de gn: lui plaire, gagner sa bienveillan-
ce, son indulgence.

6. De grace!: exprime d’une maniere emphatique la priere la demande ou le
rappel a I’ordre

7. crier, demander grice: supplier, implorer en particulier la fin d’une situa-
tion pénible

8. faire grice a gn de gch: exempter, dispenser qn d’ une chose pénible, d une corvée.

wo=

Peine

1. avoir (éprouver) de la peine a faire qch: difficulté qui géne pour faire qch
2. avec peine: difficilement, péniblement

3. sans peine: aisément, facilement

4. a peine: presque pas, trés peu
5
6

. sous peine de gch: avec le risque de sous peine d’amende; sous peine de mort
. avoir toutes les peines du monde a faire qch: avoir beaucoup de difficul-
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tés a faire qch

7. ne pas étre au bout de ses peines: avoir encore beaucoup de travail a
faire, de difficultés a surmonter

8. Eétre a (dans) la pein subir une situation dure, dangereuse

9. faire de la peine a gn: afliger, attrister, pe1ner vexer qn

10.prendre la peine de faire qch: faire I’ éffort nécessaire pour... Par extension,
dans les formules de politesse a I’'impératif, signifie simplement faire qch

11. valoir la peine de faire gqch: mériter qu’on fasse un éffort, qu’on s’occupe de...

12.peine de coeur: chagrin d’amour

Il avait ]la peau écarlate et toute craquelée sur le visage et les mains
une peau

une peau—épiderme humain

avoir la peau de gn: le vaincre, le battre (souvent sous la forme de mena-
ce: j’aurai ta peau!)

faire la peau a gn (fam): le tuer

étre dans la peau de gn: étre dans sa situation

n’avoir que la peau et les 0s, que la peau sur les os: étre trés maigre

se faire trouver la peau: se faire tuer a la guerre

QAW D=

Exercicesd’ application

I. Complétez avec le lexique relevé dans le texte:

un désastre, décommander, taquiner; s’évanouir; craquelé, e; en lambeaux,
atténuer, ombrageux, écarlate, une cité

1) Il rentra avec ses vétements ..... .

2) L’épidémie s’étend: elle prend maintenant les proportions d’un véritable ..... .

3) II..... sa soeur, en lui affirmant que son destin n’était pas réussi.

4) La terre était ..... a cause d’une tres forte chaleur.

5) La semaine passée Pierre a eu un accident et il a di ..... tous ses rendez-
vous.

6) Il avait cru ....., tant la douleur avait était violente.

7) Des qu’il eut entendu ses paroles il se mit a crier tres fort mais peu a peu
il se calmait et finit par ..... ses reproches.

8) Bordeaux est une ..... commercante.

9) On supporte mal son caractere ..... .

10) Labus de la boisson donnait a son visage un teint ...

66



II.

a)
b)
c)
d
€)

III.

a)
b)
c)

Iv.

Donnez des synonymes:

un désastre, un bourg, un attroupement

s’évanouir, éprouver de la peine a faire qch, avoir hate de faire qch, tituber
fragile, ombrageux, écarlate, intact, insolite

s’évanouir, atténuer, décommmander

jadis, comme a I’accoutumée

Donnez le contraire:

desservir la table
de bonne grace; d’un pas ferme
une angoisse

Précisez les acceptions des verbes a I’aide de la définition ou &1’aide des synonymes

s’échapper:

PNANR LD =

Il a su échappé a la surveillance d’un gardien.

J’étais si maladroit que le vase m’a échappé des mains et s’est brisé.
Grace a notre conducteur expérimenté nous avons échappé a un accident.
Voulez-vous répéter encore une fois un détail qui m’a échappé.

Ce mot m’est échappé.

La semaine passée trois détenus se sont échappés de la prison.

De la fumée s’échappait de la cuisine.

Il a vu s’échapper ses illusions.

(s’) emballer:

< B

Vous emballerez la verrerie dans des cartons spéciaux.

Le cheval s’est emballé et le cavalier a eu de la peine a I’arréter.
Ecoutez-le calmement au lieu de vous emballer!

Elle s’emballe de tout ce qui est a la mode.

. Employez les expressions suivantes dans des phrases de facon que leurs

sens soit mis en valeur:

rentrer dans les bonnes graces de qn
donner ou porter le coup de grace;

trouver grace aux yeux de qn

avoir toutes les peines du monde a faire qch
sans peine; prendre la peine de faire qch
étre dans la peau de gn
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n’avoir que la peau et les os

B |’échapper belle;

B ne pas tarir sur qch

VI. Retenez les verbes:

supplier gqn de faire qch  empécher a qn de faire qch
inviter qn a faire qch se mettre a faire qch
s’inquiéter de faire qch avoir hate de faire qch
faillir faire qch préférer faire qch

avoir a faire qch imposer a qn de faire qch
penser a faire qch refuser de faire qch

avoir le temps de faire qch

VII. Traduisez:

OO NI W

10.
11

13

[

N =

kAW

Pa3roBop He yMOJIKaeT ¢ caMOro Havajia BEYCPUHKHU.

OH nepenBHrayics ¢ TPYJIOM, KOXa Ha ero Jile Oblia SpKO-KPacHOM.
Ona gyTh OBIIO HE MOTEpsIa CO3HAHME, KOT/a Y3HaJa YTO IPOU30ILIO.
[Ipa3aHUK NPUIIIOCH OTMEHUTD.

51 BaM HUYEro He CKaxy Aa)ke MO CTPaXxOM CMEPTHOU Ka3HH!

OT0 HaBOMHEHNE OBIIO HACTOSIINM OEICTBHEM.

OH /1Ba pa3a IPOCHUII PYKH DTO¥ JICBYIIKH 1 JIBa pa3a OHA €My OTKa3bIBaJIa.
Opananust HaxoguTcs Mexay 42 u 51 rpaxycoM ceBepHOH MUPOTHI.
Jlomrags BcTasna Ha ABIOBI ¥ TOBO3KA OIPOKUHYIIAC.

UYepes yac OH BEpHYIICS, BECh IPA3HBIN B PA30PBAHHON ONlEHkIC.

.Ilepectanp ero Apa3HUTH!
12.

MBI ZOJDKHEI OBUTH 1T03a00THTHCS TPEKIE BCETO O HEMH.

.BOSZ[yX OBLII HAMTOMHEH TSKEIBIM 3aIIaX0M CCPHLI.
14.

ITodBa BBICOXIIIETO pyciia peKH ObIIa IOTPECKABIIICHCS.

Activitésorales

Répondez aux questions:

Qu’est-ce qui s’est passé a la Martinique en 19027

En quelle année les voyageurs ont-ils visité Saint-Pierre, ancienne capi-
tale des Antilles?

Qui les voyageurs ont-ils rencontré?

Qu’est-ce qu’elle leur a raconté?

Qui a-t-elle épousé deux ans apres le désastre?

Qu’est-ce que Pierre a avoué avant la mort?
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IL.

a)

b)

I1I.

Est-ce que tout ce que la femme a raconté était vrai?
Qu’est-ce qui était vrai et qu’est-ce qui était faux?

A T’aide des mots et expressions ci-dessous décrivez Saint-Pierre avant
et 36 ans apres le désastre:

une cité florissante, trente mille d habitants, de riches demeures, bureaux
de commerce, cathédrale, théatre, parcs, une immense fontaine de bron-
ze au centre de la place encadrée d’arbres, étre disposé en étages, sur les
pentes de la montagne

disparaitre sous I’immense coulée de pate grise, quelques maisons re-
construites, avoir I’apparence de ruines, étre de couleur grise, le sable du
rivage, quelques vieux canons de marine, un vieux bateau a roues, avoir
une couleur de lave, une place sans arbres, une fontaine avec deux vasques
taries, avoir 1’apparence d’abandon.

Faites le portrait de la femme en vous servant des mots et expressions
ci-dessous:

une femme agée, appartenir a la société européenne de 1’1le, des traits doux,
des yeux mouillés, des cheveux argentés, porter un chapeau blanc, un collier
en sautoir, s’appuyer sur une canne de jonc, un visage ridé.

IV.

Demandez a votre camarade:

pourquoi: M la ville vivait dans I’angloisse

si

B la mere de la jeune fille avait supplié son mari de partir pour la
plantation

B [a jeune fille était désesperée

B elle avait refusé Pierre qui I’avait demandée en mariage

B [a jeune fille presentait quelque chose de sinistre
B Pierre et Simon étaient allés en ville
B [’air était comme a I’accoutumée
B [es jeunes gens avaient vu les arbres et les champs s’emflammer

ce qui B s’était passé apres cela

qui B ]a femme a épousé deux ans plus tard

ce que B son mari a avoué avant de mourir

qui W a rélévé la vérité

V. Comment comprenez-vous les expressions soulignées:

quelques vieilles métisses en robes longues et madras passés, discutaient
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mollement devant un panier de poissons.
VI. Commentez la phrase:

“Il y a chez les mourants une certaine lacheté, vous ne trouvez pas, a deman-
der un pardon qu’on ne peut pas leur refuser”

VII. Faites le résumé de la nouvelle d’apres le plan (employez le lexique

de la nouvelle):

1) Le désastre qui s’est produit en 1902

2) Laspect de lacité 36 ans apres la catastrophe. Pourquoi est-ce que I’ auteur
appelle la fontaine “insolite vestige des spledeurs effacées”?
3) La rencontre avec la femme et son récit.

VIII. Dites votre avis:

1. Ala fin de la nouvelle nous apprenons que la femme est folle, qu’elle a
presque tout inventé. Le récit de cette femme est-il un fruit d’une imagi-
nation malade ou quelque chose d’autre?

En quoi mademoiselle Harlebot des Planchais voyait-elle son bonheur?
Et vous, en quoi vouyez-vous le bonheur?

w

L’'hotel de Mondez
| Devoir

Mots et expressionsaretenir:

claquer—ctpyrars

en vrac (étre en vrac)—B Oecropsiike
encombrer—3arpoMoXxaarhb

s’obstiner a faire qch—ymopcTBoBaTh, HacCTaMBaThL Ha
tout court—~kopoue, MPOCTO-HAITPOCTO, BOT U BCE

s’ abriter—yKpBIBaThCS

la haute Antiquité—r1y0okas IpeBHOCTH (IPEBHUN MUD)
sans une rature—~0e3 MoMapok, 0e3 ucrpaBIeHUI
biffer—sbruépkusarsp

10.avoir soin de—3aboTuThCs, XIOMOTATH

11. en solde—pacmpomaxa 1Mo CHIDKCHHBIM IIEHAM

12.une déconfiture—rmpoBai, mopakeHNe

13.un escabeau—ckameeyka

14.en maroquin—wu3 cadbsHa

DN U W —
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15.doré—11030104eHHBIH, 30JI0TUCTHIH

16.étre entassé—OBITH CBAJICHHBIM B KyTYy, HAarpOMOXIEHHBIM
17.une aisance—ErkoCTh, HEIPUHYKIAEHHOCTD

18.se montrer apte a—oKa3arbcs CIIOCOOHBIM Ha (K...)
19.décédé—cxongaBmmuiics

20. prééminent—ITpeBO CXOTHBIN, BEIIAIOIITHACS

21.une vanité—rmeciaBue

22.étre exempt de—OBITh JUIMEHHBIM YETO-JI.

23.vain (e)—HamnpacHbIiI

24 . mité—wu3beqeHHBIN MOJBIO

25.un souci—3abora

26.tracasser—0€CTIOKOUTh, HaJI0eAaTh CyeTOMH, APA3TraMu
27.cultiver I'illusion—rtemuTs (ce0s) HILTIO3UIMHI
28.au ras de—Ha ypoBHE

29.prétexter—cchuIarbcs Ha
30.sur-le-champ—mnemennenHo, Toryac

31.battre en retraite—oTCTyIIaTh

32.(se) tenir a 1’écart—mepxath (cs1) B CTOpOHE
33.entretenir—moaaep>KUBaTh

34.coller I’ oreille—mpHIOKUTE YXO

35.feindre (de)—mpuTBOPSITHCS

36.ignorer—He 3HaTh

37.Dieu merci—ciaBa bory

38.un nain (e)—Kkapauk

39.une embuscade—3acana

40.(se) faire une tisane—IpUTOTOBUTH (ceOe) oTBap
41.un coussin—IoyIKa

42.avoir sur soi—unMeTh Ipu cede

43.étre en train de—OBITH B COCTOSIHWH JICTaHUS YETO-]I.
44.d’un air indigné—c BO3MYIMEHHBIM BUIOM

45.a plusieurs reprises—B HECKOIBKO MPUEMOB
46.s’embrouiller—3amyThIBaThCS

47.trainer les espadrilles—mapkaTs (TIHYTB O 3emiIe)
48.un (une) compatriote—Cco0TeU4EeCTBEHHUK
49.irreprochable—o6e3ynpeuHslii

50.les gages—kanoBaHbe

51.(se) gater—mopTuTh (cs)

52.une vigilance—OaUTEIBHOCTH

53.en turquoise—mu3 OUPIO3EI

54.s’en aller—yxoauThb

55.d’un air pincé—c oOMKEHHBIM BUIIOM
56.sordide—rps3HBINA, THYCHBIH, OTBPaTUTEIBHBIN
57.1V siecle avant Notre Seigneur—IV Bek 10 poxxaecTBa XpHUCTOBa
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Etudedu lexique
un pot

1. Récipient, dont la forme, les dimensions et la matieére varient suivant
I'usage auquel il est dessiné (pot a eau, pot a confiture, pot a fleur). On
distingue “pot a...”: pot a vide pour mettre une denrée déterminée (pot a
lait) et “pot de...”: pot plein (pot de lait)

2. Marmite pour la viande ou autres aliments a bouillir

pot de chambre—vase de nuit
pot-de-vin—somme d’argent ou autre cadeau qu’un concurrent verse en
remerciement a la personne influente

pot-pourri—morceau composé de parties empruntées a des oeuvres diffé-
rentes

pot-au-feu—1) récipient a couvercle; 2) viande de boeuf destinée a étre
bouillie avec différents 1égumes; 3) mets ainsi préparé

cache-pot—yvase servant a dissimuler un pot de fleurs

un air

1) Mélange gazeux; 2) atmosphere

mal de I’air—indisposition ressentie par certains passagers d’avions

un courant d’air—masse d’air qui se déplace d’un lieu a un autre

hotesse de I’air—employée a bord des avions qui est au service des passagers
armée de ’air—aviation militaire

un air

Aspect, expression, apparence, allure
avoir I’ air—paraitre, sembler

un air

une mélodie pour une voix avec accompagnement d’orchestre, faisant
partie d’un opéra

uneaire

Etendue superficie
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un héte

1. Maison meublée ol on loge et ot I’on trouve toutes les commodités du service
2. Demeure citadaine d’un grand seigneur ou d’un riche particulier
3. Grand édifice dessiné a un établissement public

uneétude

1. Effort intellectuel pour acquérir des connaissances (exemple: études des
langues étrangeres. 1’étude du piano).

2. Effort intellectuel orienté-vers 1’observation et I'intelligence des étres,
des choses, des faits (exemple: étude des lois physiques, étude des textes,
étude d’une question).

3. Ouvrage rérésultant de cette application d’esprit (exemple: Etude de phy-
sique “générale”).

4. Salle ou les éleves travaillent en dehors des heuvres de cours (exemple:
apprendre ses lecons a 1’étude)

5. Local ot travaille un notaire, un avoué, un huissier.

Devinez |e sensdes mots d’ apresleurs coustituants (suffixes, pré-
fixes, radicaux):

décidément, une réception, un faire-part, s’accumuler, maigrelet, plissé, aventu-
reux, une courette, noiratre, inconnu, une écriture, s’assurer, une distraction, la
Renaissance, provencal, relier, un manuscrit, un refus, une déception, compléter,
inachevé, 1égerement, coloré, inquiet, une cachette, apaiser, impressionnant, res-
pectable, sucré, une imagination, nomreux, renouveler, la provision, autrement,
les porte-plume, hausser (les épaules), inutile, rarement, s’écrier, sursauter.

Exercices d’application

I. Donnez des synonymes:

A la fois, distrait, venir au monde, (sans) bouger, communiquer, 1’ office,
composer, employer, une domestique, prendre feu, garder un oeil sur, étre
siir, avoir envie de, écraser, épouser qn, conserver, la figure, couper, maigre,
étre surpris, feindre de, (travailler) comme un cheval, se mettre a ..., (Etre)
pavoisé de ..., s’étendre, songer a
II. Donnez des antonymes:

S’éloigner, indulgent, s’(en) déclarer enchanté, répliquer, surgir, c’est
fort ennuyeux, (un tablier) propre, quitter, debout, étroit, oter (le pei-
gnoir), étre en ordre, grimper.
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III. Expliquez ou se trouvent:

la Scandinavie, le Sénégal, Massalia la Phocéenne, la Pologne, la Proven-
ce, la Corse et comment s’appellent leurs habitants.

IV.Ajoutez des détails a la description de:

1) I’hotel de Mondez:

“I’hotel de Mondez offrait ..... fagades qui s’ ouvraient sur des mondes ..... . La
facade ..... donnait sur ..... et les demeures ..... des allées ....., autrefois alées
des ....., et que I’aristocratie ..... s’obstinait a ..... “les Allées” ..... . Les pieces

de.....,,lessalons de ....., étaient ..... de ce coté-la. L’arriere de ..... prenait sa .....
sur un ..... de courettes ....., d’appentis ..... ou s’abritaient les ..... métiers, de

2

bouquets de ..... préservés par ....., de fenétres pavoisées de ....., de murs ..... .

2) le chanoine

“Maigrelet, presque aussi petit ..... qu’....., le crane pale et ....., le front sans
..... , ’épaule ..... (Il rédigeait ses oeuvrages) d’une écriture ..... et régulicre,
aux lignes serrées et ....., sans ..... sa spécialité était de ..... et de se montrer
apte 2 ....., a condition qu’on lui edit fourni ..... . Le chanoine complétait .....,
reprenait ..... des travaux laissés ..... . Rien ne le

..... son chef-d’oeuvre ....., en ..... volumes, lui assurait une place ..... que nul ne
songeait a ..... . Il aurait pu s’enfler de ....., mais il était ..... de ce ..... . Son esprit ne
§’attardait jamais a ce que ....., et ’'4ge n’avait en ..... diminié son ardeur de ..... .

3) la comtesse de Mondez

“Minnie dépassait tous les Mondez de la hauteur de ..... . Elle avait ..... ans, un
teint ....., une poitrine ..... qu’elle portait en ....., a la maniere des ..... . Minnie ne
négligeait ..... pour ..... encore, comme si elle cherchait a mieux .... les familles
des ..... de Mondez. Elle coiffait en un ..... bouffant ses cheveux blonds ....., fort
..... . La comtesse de Mondez avait un visage “..... XVIII s.”. Elle s’était fait .....

’

. On ne la désignait jamais ....., en ville, qu’en ’appelant “.....”.

4) Térésa

“C’était une jeune ..... A . poitrine, a jambes ..... . Elle se lavait ..... ,S€
parfumait au ..... Térésa avait de ..... cheveux ..... , la dent ..... ,lenez ..... ,
mais bien ..... . Issue d’une famille ....., elle voulait ....., économiser ..... pour
se constituer ..... . Depuis...... ans, Térésa était ..... des Mondez, chez qui elle

E3]

travaillait comme .....
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V. Composez des dialogues d’apres les modele ci-dessous:

1) -Et tu es bien sir (e) que tu I’avais vu hier soir?
- Mais oui, j’en suis certain (e)
(tu connais cet homme etc.)

2) - A quelle heure t’es-tu couché (e)?
- Je ne sais plus, onze heures a peu pres; je n’ai pas fait attention. J’ étais allé (e) jouer
au bridge chez les Danselme. En rentrant, je me suis fait une tisane.

(minuit; chercher le couriere; le concierge; un thé etc.)

AR

Activitésorales

Décrivez 1’hotel de Mondez. Pourquoi 1’auteur le compare-t-il avec des
existences humaines? Commentez la phrase de I’auteur “ainsi que la plu-
part des existances humaines, 1’hdtel de Mondez offrait deux facades qui
s’ouvraient sur des mondes différents”

Le bureau du chanoine. Pourquoi cette piece ressemble-t-elle “a une en-
treprise de pompes funebres en temps d’épidemie”.

Faites le portrait physique et moral du chanoine.

Parlez des occupations du chanoine. Avait-il une spécialisation? Etait-il
vaniteux, Augustin de Mondez?

Les recherches du pot de miel. Trouvez-vous juste que “le sucre est né-
cessiare aux intellectuels?” Selon vous, Augustin de Mondez est-il intel-
lectuel? Pourquoi?

La belle comtesse de Mondez

. La disparition du bracelet, les soupcons d’ Aimée et de la comtesse.
. La bonne, sa vie et son travail dans la famille des Mondez.

Traduisez du russe en francais:

1.

we

&

e A

Hukro He MUIIEH HEJOCTATKOB M KAXKIBIN JOIDKEH PacIlIadMBaThCS 32
OIIMOKHU.

He nputBopsiiTech, OynTo BBl HE 3HACTE, YTO C HUMHU CIYYHIIOCH.

Hawm moBe3no, u MBI KyIHJIN HACTOAIIEE COKPOBUIIE—COOPHHUK paboT
no ucropuu [IpeBHero mupa.

CAKOHOMHUB KaJIOBaHbE, CIIY)KaHKa CIy4YailHO KyIHJIa Ha Paclpomaxe
OyCBI U3 OMPIO3HI, HE TIOTPATHB MHOTO JICHET.

Jlo Hateit 3pbl rpeuecKue roHYapbl M3roTaBIMBAIIN 3aMeUaTCIIbHBIC Ba3bl
13 000KKEHHOHN TIIHMHBL.

YV Bac Tako#l BUA, OYITO BB CKPHIBAETE YTO-TO.

W3mepsre miomanp 3TOro Kpyra.

Cnaga 6ory, oH oTna€r cebe OT4ET B TOM, YTO 3TO HPOBAI, U YTO €r0
ycuus ObUTH HAaIlPACHBI.
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9. Ona OpuTa O€3yMpPEeYHON XPUCTHAHKOM, BceTna BO BCE BMEIINBAIach U
HUKOTJIa HE OCTaBaJIach B CTOPOHE OT 3a00T CBOMX ONIKHUX.

10.Ero cooTeuecTBEHHUK HMEJ OIPOMHBIN JJOM B TOPOJIE, U Ceiiuac OH ero
nepecTpanBaert.

11.0H oTcTynmui W TOoTYac ymEN JETKOW MOXOAKOW MOA MPEIIOTOM
HEJIOMOTaHHS.

12.3puTenu BOCXUIIAINCH HOBOW aprei W YTBEP)KIalH, YTO HE CIBIIIATH
HUYero 6osee BIEYATISIONMIETO.

13.[Tumumre 6€3 moMapoK, HUYEro He BBIYEPKHUBAsL.

L'hétel de Mondez

Devoir 11

Mots et expressionsaretenir:

un seuil—rmopor

en boyon (rue, corridor)—KHIIKOH, y3KHii

un paradis—pait

un mistral—serep (MHCTpAL)
exécrer—rHyIIaThCs, HCHaBUIETh
tolérer—TepIieTh, TOMYyCKaTh

un mobilier—me06ens, IBIKUMOE UMYIIECTBO
en ronce de noyer—mu3 OpexoBOTo JepeBa
une arachide—apaxwuc

10.faire fortune—pazborareTs

11.opter pour—BbICKa3bIBaTHCA 32

12.un tailleur—aumMicKui TaMCKUH KOCTIOM
13.préter—maBarh B3aiiMbl, B JJOJT, OJJaKHBATh
14.une béte a bon Dieu—00xbs KOpoBKa

15. miévre—mpeTeHInO3HbIH, )KEMaHHBIN

16.par superstitution—mu3-3a cyeBepus
17.forcément—Heun30exH0, 00s13aTEIHLHO
18.poupin—cBexuil, pyMsSHBIH

19.étre pourvu de—OBITh LIEAPO OJApEHHBIM, HAIEIEHHBIM YeM-I1.
20.remédier a qch—mpwuiiTi Ha TOMOITH KOMY-JI.
21.amorti—ocabaeHHBIN, TPUTITYIIEHHBIA
22.COSSU—3aKUTOUHBIN, OOraThIi
23.tintement—3BOH, ITO3BIKUBAHHE

24.tatonner (du pied)—HnamynsBaTh (HOTOM)
25.1es ténebres—moTEMKH, Mpak
26.forger—KoBaTh; BBIIYMBIBAaTh

O 00N L N
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27.1es jumelles—OnUHOKIB

28.fouiller—prIThCS, UCKATh, OOBICKUBATH

29.ce n’est pas indiscret?>—moxH0? He OyeT 111 310 6eCTaKTHO C MOSH CTOPOHBI
30.un crochet—kpro4ok

31.déteint—BBIIBEBIINI

32.faute de—3a HEZOCTATKOM ...

33.tripler—yTpauBaTh

34.de prime abord—c nepBoro MoMeHTa
35.témoigner—BBICKa3bIBATHCS, POSBIATH; CBUIECTEILCTBOBATD
36.se pencher vers—cCKIOHITHCS K

37.un cerf—orneHp

38.un daim—ianp; 3amia

39.hurler—ropnanuTh

40.faire non de la téte—oTpHuIIaTeILHO TTOKaYaTh TOIOBOM
41.armoirié—yKpanieHHbIi TepOoM
42.ébérché—apltepOneHHbIIH

43.un parvis de 1’église—maneprthb

44.une graine—cemsl, CEMEYKO

45.un noyau—sIpo, KOCTOIKa

46.reprocher—ymnpekars

47.une aubergine—o0aknaxxaH

48.un héritage—mnacneacTro

49.gacher—mnopTuTh

50.une abeille—rmuena

51.un aparté—yenunénnas decena

52.un crucifix—pacnsTue

53.un ivoire—ci0HOBas KOCTh

Etude du lexique
rendre

1. Donner en retour (ce qu’on a regu ou pris, ou I’équivalent)
(exemple: “Ils empruntent mais ils n’aiment pas rendre”)

Rendre hommage a qgn—honorer qn

Rendre des services, rendre service a qn—Iui apporter une aide
Rendre gn a sa parole—Ile délier d’un engagement

Rendre I’ame, 1’ésprit, le dernier soupir—mourir

2. Faire devenir (exemple: Ni I’or, ni la grandeur ne nous rendent heureux).
Il me rend fou. Rendre une femme heureuse.
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3. Présenter apres interprétation (exemple: “C’est ce sens-la qu’il s’agit de
rendre, et c’est en cela surtout que consiste la tiche du traducteur”™)

serendre

1. se soumettre, céder (exemple: se rendre aux prieres, aux raisons, a 1’avis
de qn)—obéir

2. se soumettre a une force supérieure en abandonnant le combat et en
rendant ses armes (exemple: “La garde meurt et ne se rend pas”)—
Capituler

3. Se transporter, aller (exemple: “Se rendre en un lieu, a 1’étranger”)

4. Se faire tel, devenir par son propre fait (exemple: “L’honnéte homme
cherche a se rendre utile”)

un rendez-vous—rencontre convenue entre deux ou plusieurs personnes
(exemple: “Donner un rendez-vous, prendre un rendez-vous; un rendez-vous
d’affaires, amoureux).

Unverre

1. substance fabriquée, dure, cassante et transparente, de structure vitreuse,
essentiellement formée de silicates alcalens (exemple: verre a vitre, a
bouteilles)

2. un, des verres—plaque, lame, morceau ou objet de verre (exemple: verre
qui protege une image, verre de lampe, verres optiques)

3. Récipient a boire, en verre, en cristal (exemple: verre a vin, a biere)

4. Contenu d’un verre (exemple: “Boire un verre d’eau”)
Lesmotsdelamémefamille:

Verrerie—fabrique ot I’on fait et ot I’on travaille le verre

Verrier—celui qui fabrique le verre ou des objets en verre

un vers.

1. Fragment d’énoncé formant une unité rythmique définie par des regles
concernant la quantité, I’accentuation ou le nombre des syllabes (exem-

ple: vers grecs, latins, réguliers)

2. Ecriture en vers—poésie (exemple: composer, écrire, faire des vers)
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unver.

Petit animal allongé au corps cylindrique et mou, dépourvu de pattes (exem-
ple: ver de terre, de sable

Exercices d’application

I. Devinez le sens des mots ci-dessous d’apres leurs constitutions (suffixes,
préfixes, radicaux):

la descente, le receveur, la ferraille, semblable, la certitude, un réve, récemment, la
lenteur, désespérant, les chimeres, hésitant, certainement, pensif, une baignade, une

lassitude, un émoi, le ronge a levres, le calme, la fraicheur, un ombrage, le
royaume, une argenterie, une supériorité, le reste, aigrelet, précipitamment,
découvrir, infiniment, flatteuse, tenace, une penderie, également, admirative,
la nullité, écrasant, I’impossibilité, le personnel, présider, déplier, I’honnéteté,
une verdure, le feuillage, herbeux, une importance, les charmes, confidentiel,
terriblement, une simplicité, une tapisserie, un étre, soudainement, le destin,
le respect, tombant, s’attrister, douaniere, une folie, justement, favorable, la
jeunesse, le renouvellement, bruyammant, s’écrier, un battement, un choix,
une citation, s’assurer, sucrer, les fleurettes, brillant, la richesse, un rang

II. Donnez des synonymes:

Le long de, le sort, détester, lors, étre forcé, garder le silence, exercer, une
fascination (fasciner), interdit, éprouver, surprendre, essayer, envisager, de
prime abord, sans cesse, faire du latin, chuchoter, ammoncer, le point de vue,
se mettre a, avoir coutume, sauf, toucher a sa fin, hardi, prier, excuser,
demeurer, bavarder, un téte-a-téte, durant, faire part de, se détendre.

III. Donnez des antonymes:

mépriser, davantage, pénible, creux, augmenter, a gauche, épais, obscur, ran-
ger, un célibataire, (s’) inquiéter, expédier, une vertu, rare, au pied de, hur-
ber, un ennemi, s’en aller, inclu, fameux, le début, vide.

Activités orales

I. Dans quel pays habitent les Polonais? Ou se trouvent Cracovie et la Russie?

II. Trouvez la suite correcte:
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. Du seuil de sa maison on a créé & Marie-Frangoise de:

a) rentrer avant minuit
b) ne pas parler trop
¢) acheter un mélon au marché

. Marie-Francoise avait la certitude:
a) que son sort se déciderait au déjeuner

b) qu’elle serait décue
¢) de son charme

. Elle exécrait:
a) la fortune de son pere

b) la béte a bon Dieu
¢) la maison ou elle avait grandi

. Elle méprisait:

a) savielle gouvernante anglaise de lui avoir prété un bijou mic¢vre
b) sa bonne
¢) son pere d’étre vulgaire et de ne penser qu’a I’argent

. Marie-Francoise avait songé a:

a) devenir hotesse de 1’air

b) faire fortune

¢) épouser un militaire

. Louis de Mondez avait fait part a Marie-Francoise de:

a) ses aventures amoureuses
b) ses malheurs
¢) sa vaine recherche de I’amour unique

. Les pieces disponibles de 1’hdtel de Mondez:

a) restaient vides
b) avaient été louées a des retraités de la marine
¢) avaient été fermées a clé

. La garconniere de Loulou:

a) était bien meublée
b) avait servi de salle de séjour
¢) avait servi a loger un cocher
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9. Laroute des grandes carrieres avait été coupées a Loulou:

a) faute d’étre jamais arrivé jusqu’au baccalauréat
b) faute d’argent
¢) faute de relations nécessaires

10.Loulou avait témoigné quelques dons pour:

a) lamédecine
b) la science
¢) I’emploi la sténographie

11.Selon le chanoine les gens sont:

a) plus honnétes qu’on ne croit
b) moins sinceéres qu’auparavant
¢) trés indiscrets

12.Si Augustin de Mondez avait voulu il aurait pu étre:

a) officier de la marine
b) banquier
c) évéque

13.“Cela n’est agréable comme du miel”—c’est la citation de:

a) Jules César

b) Virgile

¢) Horace
14. A table la famille de Mondez:

a) hurlait
b) chuchotait
c¢) gardait le silence

15.Le destin, de Marie-Francoise allait dépendre de:

a) ses vertus
b) ses vices
¢) les produits de Loulou

16.Au cours des repas, le comte Vladimir avait coutume de:

a) recuellirtout ce qui se présentait comme graines et noyaux
b) discourir des richesses de la syntaxe latine
¢) donner son opinion sur I’exploitation des terres

17. Le comte Vladimir avait perdu son héritage de quelques milliers d’hectares:
a) en Provence
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b) en Russie
¢) aux environs de Cracovie

18.La comtesse de Mondez considérait le mariage de Loulou comme une
folie parce que:
a) elle refusait I’idée d’étre belle-mere
b) elle trouvait Marie-Francoise trop grossicre
¢) lafamille de Marie-Francoise était dans 1’huile

19.Mme de Mondez se sentait plutdot favorable a Marie-Francoise parce
que:
a) lajeune fille paraissait plaire au chanoine
b) la jeune fille paraissait avoir beaucoup de vertus
c¢) la jeune fille paraissait étre tres discrete

III. Travaillez deux par deux:

A mon avis, Marie-Frangoise émerveillait sa maison paternelle

Je ne suis pas d’accord avec toi, .....

Il me semble que Marie-Frangoise n’aimait pas son pere

Tout a fait juste, .....

Je trouve Marie-Francgoise tres sérieuse

Tu as tort, .....

J’ai ’'impression que la vieille gouvernante aime la jeune fille

Je suis entierement de ton avis .....

Selon moi Louis de Mondez est laid et médiocre

Quant a moi .....

Jestime que ses deux personnes, Marie-Francoise et Louis se valent
Tu as parfaitement raison, .....

Si je ne me trompe pas les Allées est le quartier de petits bourgeois
Tu te trompes, ....

Je crois que Loulou a attendu avec impatience 1’arrivée de Marie-Frangoise
Ce n’est pas mon avis, .....

Je pense que Louis de Mondez est un bon employé

Je pense qu’on aurait tort de le dire, .....

IV.Plan du résumé:

1. Parlez des sentiments de Marie-Frangoise envers sa famille. De quoi
révait-elle?

2. “L’amour unique” et “Compagnon idéal”—ou et par qui ont été pronon-
cés ces mots?

3. La fascination et la déception de Marie-Francoise lors de son arrivée a
I’hotel de Mondez
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L’hétel de Mondez, ses pieces. La chambre de Loulou.

Les carrieres “échouées” de Loulou.

Croyez-vous que “les gens sont plus honnétes qu’on ne croit”? Qui a dit
cela? Trouvez dans la nouvelle I’opinion contraire a celle-la.

Le déjeuner chez Mondez. Les sujetse qu’on y abordait. Quelle est la vraie valeur
de chaque personnage a table? Marie-Francoise, s’en rendait-elle compte?

Le compte Vladimir de Mondez, ses bizarreries.

Les considérations de Minnie et d¢ Mme de Mondez concernant le ma-
riage de Loulou

. Traduisez du russe en francais:

Kak BBl MOXETE IEPEHOCUTH ITOT )KEMAHHBIHN, PasbIIUBBIN TOH?

OH MopbUICS B CBOMX KapMaHaXx U JOCTaJ OTTYAa OMHOKJIb.

N3-3a HexBaTku CBOOOHOTO MECTA JIBIHU OBUIH CIIOKEHBI B UyJIaH.

B Oaxknaxanax ObLIO Majio KOCTOYEK.

Y4eOHBIN TOM MOAXOMUT K KOHILY, HA CECCHH MOXETE PacCUYHUTHIBATh
TOJIBKO Ha ceOsl.

EnBa ona mocturiia manepTH HEPKBH, KaK MTOCIBIIIAICS TUXHH 3BOH.
Br1 nomyckaete, 4T0 BC€ MOIIIO OBITH IO APYTOMY.

Henwss TepneTsh rpy60cn,'

OH npozBUTaNICS BHepCI[ OIIIYTIBEO, 0OSICh 33 1ETh MEITHBIN KPFOUOK CITPABA Y JIBEPH.

10 Jaiite MHe ené cTakaH 4aro U nountaiite ctuxu [lynikuna.
11.ITocTapaiics OBITH IMOJNE3HBEIM TBOEMY Asijc!
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